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Posjeta Crnoj Gori 0 U okviru sluzbenog posjeta Crnoj Gori hrvatski predsjednik Ivo Josipovi¢ boravio je u petak (2.7.)
u Kotoru gdje se sastao s crnogorskim predsjednikom Filipom Vujanovi¢em, gradonacelnicom Kotora

U ULOZI PUTOPISCA Marijom Catovi¢ te generalnim konzulom RH u Kotoru Bozom Vodopijom. Predsjednik Josipovi¢

Mediteranski put splitskih Crnogoraca 34

u kotorskom Pomorskom muzeju sastao se s predstavnicima hrvatskih udruga i hrvatske manjine te
GALERUA ,MONTENEGRINA*“

o S——— - Dan dr zavnos ti razvgovarao o njihovu ak.tua'lnom statusu u Crnoj Gori. PvIrvat.sk‘a @anjina, kako je'e reéencz, odigrala J:e
T ] TR — 38 vaZnu ulogu u osamostaljenju Crne Gore. Problema u proslosti bilo je dosta, medutim ono Sto ohrabruje
Filatelija Crne Gore 39 C rne Go re su sve bolji odnosi izmedu dvije zemlje kojima je zajednicka politika zastita manjinskih prava i afirmacija
CRNOGORSKI MOZAIK manjina, naglasio je hrvatski predsjednik. On je izrazio zadovoljstvo 1 bogatom kulturnom aktivnos¢u
Kako je Knjaz postao Kral;j? 40 \ Hrvata u Boki Kotorskoj.
FILATELISTICKA PRICA " Predsjednik Vujanovi¢ u izjavi za medije je rekao da dijeli ocjene sa predsjednikom Josipovi¢em o
zajednickom naporu da se manjine afirmiSu kao mostovi saradnje izmedu dvije drzave. Predsjednik je
GALERUA ,MONTENEGRINA® 43 iskazao zahvalnost za polozaj crnogorske manjine u Hrvatskoj kroz vrlo odgovoran i ozbiljan napor
NOVI NASLOV 43 koji se ulaZe da se obezbijedi crnogorskoj manjini sve Sto je neophodno da se saCuva njen identitet. On

je istakao da jednako takvu obavezu imamo u Crnoj Gori prema hrvatskoj manjini, gdje je napravljena

STOGODISNJICA PROGLASENJA KRALJEVINE 44 . e v -, .
kvalitetna ustavna podloga za to, a u zavrs$noj fazi je donoSenje izbornog zakona, koji ¢e kroz sugestije

. Venecijanske komisije obezbijediti autenti¢no predstavljanje manjina u crnogorskom Parlamentu. Sve

NACIONALNA ZAJEDNICA CRNOGORACA HRVATSKE
i VIJECE CRNOGORSKE NACIONALNE MANJINE
GRADA ZAGREBA,

Zagreb, Trnjanska cesta 35, Tel/Fax: 01/6197 078, 01/ 6314 263,
E-mail: nzch@net.amis.hr, vijececrn@net.amis.hr,
montenegro@net.amis.hr
Internet adresa: www.vijece-crnogoraca-zagreb.hr
Za izdavaca: dr. sc. Radomir Pavicevié

Sto je promocija hrvatske manjine 1 uvanje njenog identiteta dobija dobru logistiku 1 nastavicemo sa
\ naporima i na nivou opstina i drzave da se to i dalje afirmiSe kao drzavna politika Crne Gore, istakao je
_ Fﬁa T, i predsjednik iiznio uvjerenje da je posjeta predsjednika Josipovica bila prilika da se saopsti da nesumnjivo
vodimo politiku koja afirmiSe manjine i da ¢e to biti konstanta drzave Crne Gore.

(Izvor: Portali Predsjednika Republike Hrvatske i Predsjednika Crne Gore)
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TRADICIONALNO OKUPLJANJE CRNOGORACA U HRVATSKOJ

Platak 10.07. 2010.
PETROVDANSKI SABOR CRNOGORACA HRVATSKE

Veliki broj uzvanika i gostiju iz Crne Gore, Slovenije, Srbije 1 Hrvatske na Petrovdanskom saboru
2010. svecano je obiljezilo ovaj znacajni praznik crnogorskog naroda. Svecanoséu — koju su i ove
godine organizirale Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske 1 Nacionalna zajednica Crnogoraca
Rijeke, a uz pomo¢ Savjeta za nacionalne manjine Hrvatske — obiljeZen je 1 Dan drZavnosti kao i Dan
oruzanog ustanka 13. jul.

Saboru su prisustvovali iz Crne Gore: potpredsjednik Skupstine Crne Gore Rifat Rastoder,
predsjednik Matice crnogorske Branko Banjevi¢ 1 direktor Centra za iseljenike dr. sc. Milan Vukcevic,
a iz Hrvatske: predstavnik Primorsko-goranske Zupanije Branko Skrobonja, pro¢elnik Ureda Zupana
PGZ, predsjednik Savjeta za nacionalne manjine Aleksandar Tolnauer, prvi sekretar Ambasade Crne
Gore u Republici Hrvatskoj Branislav Karadzi¢ te predstavnici udruzenja crnogorskih iseljenika iz
Slovenije ,,Moraca“ i ,,Jzvor*, kao 1 ¢lanovi udruzenja i drustava koji djeluju u okviru Nacionalne
zajednice Crnogoraca Hrvatske. Prvi put su Petrovdanskom saboru prisustvovali i ucestvovali u
programu predstavnici crnogorskih iseljenika iz Lov¢éenca, Udruzenje Crnogoraca ,,Krstas* i CKPD
»Princeza Ksenija“ na Celu s predsjednikom ,,Krstasa“ Nenadom Stevovicem.

Najprije je predsjednik Nacionalne zajednice Crnogoraca Rijeke mr. sc. Jovan Abramovié¢
pozdravio sve prisutne 1 zazelio im dobrodoslicu, a potom je dao rijeC predsjedniku Nacionalne
zajednice Crnogoraca Hrvatske dr. sc. Radomiru Paviéevicu, koji je govorio o znacaju ovih datuma
koje slavimo te o cjelokupnom radu Zajednice u proteklom periodu. Prisutnima su se potom prigodnim
rije¢ima obratili gg. Rifat Rastoder, Aleksandar Tolnauer, Nenad Stevovié¢ i Branko Skrobonja.

U kulturnom dijelu programa nastupili su ,,Assa voce* (Podgorica), ,,Izvor* i ,,Moraca* (Kranj,
Slovenija), CKPD ,,Princeza Ksenija® (Lov¢enac, Srbija), ,,Peroj 1657 (Peroj), ,,Montenegro* i
,Bulbuli“ (Zagreb) i ,,Montenegrina“ (Rijeka).

Sportska takmicenja odrzana su u Sahu, streljastvu, bacanju kamena, skoku iz mjesta i potezanju
konopa. Na kraju saborovanja najuspjesnijim ekipama su podijeljene diplome i pehari. Diplome su
takode uruc¢ene najmladem (Kranj) i najstarijem ucesniku takmicenja (Pula) te za fair-play (Zagreb).
Sveukupni pobjednik je ekipa ,,Peroj 1657.

Dragutin Lakic

Rijeé dr. sc. Radomira Pavidevica:

PITAJMO SE DOKLE SMO STIGLI U SVAKOJ SREDINI !

«Cestitam Vam Dan drzavnosti Crne Gore. Ponosan sam na vas
Sto ste dosli u tolikom broju 1 doveli svoje prijatelje. Od 13. jula
1878. kada je na berlinskom kongresu Crna Gora najzad priznata
kao suverena evropska drzava, preko Dana prvog opStenarodnog
ustanka 1941. u Evropi, preko Dana drzavnosti koji je od 1944.
kontinuirano obiljezavan do docekane, sudbonosne 2006., s obnovom
pune suverenosti crnogorske drzave svi su ti datumi uklesani u nasa
srca kao medasi naSeg nacionalnog samopostovanja i kao stamen
zalog nase buducnosti. Ponosni smo na patriotsku zrelost gradana
Crne Gore koji su 2006. uz nezanemarivo uceSce iseljenistva
obnovili njenu drzavnost dajuci iseljeni$tvu oslonac ne samo za
ocuvanje nego i obnovu crnogorskog bica asimiliranog po mnogim
zemljama po svijetu. NZCH ve¢ 19. put obiljezava 13. jul — dan
drzavnosti naroda koji je znao ne samo ¢uvati sebe nego i druge ¢uvati od sebe. 18. put ova zajednica
u okviru manifestacija za o¢uvanje tradicija svog naroda okuplja se na Petrovdanski sabor — vjekovno
okupljaliste crnogorskog naroda, polazuéi racun §to je napravila od prethodnog skupa.

Sve vas skupa pozdravljam i dobro nam dosli! Pozdravljam naSe goste: predstavnike institucija
iz mati¢ne drZave, iz Hrvatske, udruZenja crnogorskih iseljenika iz susjednih drzava, predstavnike
diplomatskog kora. Poslani telegrami predsjednika Hrvatske i Crne Gore, predsjednika oba parlamenta

1 premijera obije vlade ¢e biti procitani.

NZCH i njena udruZenja jacaju iz godine u godinu sa povecanjem broja pripadnika crnogorskog
bica i svih iseljenika iz CG na naSim skupovima i u Clanstvu. Taj proces nije zaustavljen od grupice
ljudi koji nisu prosli na izborima u rukovodstvo svojih udruZenja pa ta udruZenja pokusavaju razbiti
osnivanjem drugih na Stetu ukupnog bica.

Nivo ostvarene kulturne autonomije je djelo velikog brojanasih ¢lanovau 9 udruzenja, koja zahtijeva
1 dalje kadrovsko jac¢anje udruzenja. Novi organizacioni oblik — u svakoj Zupaniji samo po jedno
udruzenje — je ostvaren u 6 zupanija a nadamo se 1 u 7-0j uskoro. Udruzenja i Zajednica time dobijaju
nenadoknadiv kadrovski potencijal koji je temelj stabilnosti nase prepoznatljive kulturne autonomije.
Vrata su otvorena za sve koji zele dati doprinos kvaliteti programa u svojoj zupaniji. Udruzenja ¢emo
ojacati prije svega okupljanjem mlade generacije crnogorskog bica i svih iseljenika iz Crne Gore
sa zadatkom da uz ¢uvanje temeljnog izvornog identiteta laksSe razvijamo transgeneracijski osobni
pluralni identitet. Doseg ostvarene kulturne autonomije ne mozemo dalje razvijati bez potpunog
ukljuc¢ivanja mladih (rodenih u Hrvatskij) sa najmanje 50% u rukovodstva udruzenja koji ¢e do ulaska
Hrvatske u EU osmisliti 1 preuzeti brigu osmisljavanja i realizacije programa. Oc¢uvanje identiteta je
obaveza prije svega svakog pojedinca kojima su rukovodstva naSih udruzenja i zajednice osmislili
programe po najvecim standardima kojima uz ocuvanje identiteta ostvaruju solidnu integraciju u bice
hrvatske drzave o¢uvanjem potomaka od asimilacije.

I ove godine potrebno je naglasiti i pohvaliti nosioce programa koje smo realizirali.

Izaslo je 6 brojeva sve kvalitetnijeg ,, Crnogorskog glasnika §to je doprinos prije svega glavnog
urednika dr. sc. Zorana Draskovi¢a. Njegovu redakciju ojacati ¢emo sa novim kadrovima iz udruzenja.
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Biti ¢e vise tekstova na crnogorskom jeziku.

Tiskali smo 9 knjiga. Knjiga prof. dr. sc. Dragutina Lalovi¢a , Drzave na kusnji* (biblioteka
LUCA), izasla prosle 2008. godine, koja jasno ukazuje na sve politicke procese u nase dvije drzave
koji su bili ko¢nica za razvoj demokratskih procesa.

Predstavljena je u Novinarskom domu u Zagrebu u prosloj godini uz uceS¢e renomiranih
politoloskih stru¢njaka danasnjice: prof. dr. sc. Jovan Miri¢, prof. emer. dr. sc. Ivan Prpi¢, prof. dr. sc.
Milan Podunavac, prof. dr. sc. Damir Grubisa, autor prof. dr. sc. Dragutin Lalovi¢ i moderator novinar
i publicista Dusko Marovi¢ Cizmié. Predstavljanju je prisustvovao preko 250 ulesnika, gostiju i
uzvanika. U istoj biblioteci iza$la je knjiga prof.dr. Daga Strpica ,, Karl Marks i politicka ekonomija
Moderne “.

U 2009. godini izasle su slijedece knjige: Sreten Asanovic ,, Zvijezde padaju *; Dragan Radulovié¢
,, Vitezovi nistavila“; iz edicije ZELENI SVESCI u suradnji s ,,Jzdanjima antibarbarusa® i ,,Plime*
dvije knjige: Vladimir Vojinovi¢ ,, Price iz Montanara “ 1 Andrej Nikolaidis ,, Suncani dan na La Plaza
de la Constitucion*; Nikola 1 Petrovi¢ Njegos ,, Rat crnogorski“ — izbor Branko Banjevi¢; Milo$
Milosevi¢ ,, Za ruke se drzimo “ — kao zajednicki projekt s Hrvatskom gradanskim druStvom iz Kotora
1 Marinko Mijovi¢ ,, Bio je obiljezen zato mu na grobu nema obiljezja — aforizmi . Predstavnici NZCH
su se ukljucili u aktivnosti oko predstavljanja knjige Don Branka Sbutege ,, Sebedarje ““ u organizaciji
Bokeljske mornarice 809 Zagreb, kao i predstavljanja knjige Dimitrija Popovic¢a ,, Raspece strasti ‘. U
predstavljanju ,, Crnogorske knjizevnosti diskontinuiteta “ u€estvovali su knjizevnici: Jelena Nelevic,
Vladimir Vojinovi¢ i Jovan Nikolaidis (moderator: Predrag Luci¢).

U periodu od 1. 1.2009. do 31. 12. 2009. organizirano je 39 izlozbi: Zajednica u Splitu 4, Zajednica
u Osijeku 12 (u Osijeku, Valpovu i Belom Manastiru.), udruzenja u Istri 4 izlozbe, Zajednica Rijeka 6
izlozbi 1 Drustvo Crnogoraca i prijatelja Crne Gore ,,Montenegro* Zagreb 10 izlozbi u naSoj galeriji
15 1zloZbi u galerijama Zagreba 1 Zagrebacke Zupanije.

Sva udruZenja osim Zagreba 1 Osijeka trebaju ojacati nosioce ovog programa iz gradova Zupanije.
IzloZbe oranizirati u svim gradovima zupanije u kojima zivi vise od 20 iseljenika iz Crne Gore.
Na otvaranjima izlozbi prisustvovao je veci broj uzvanika i gostiju, ovisno o gradu: od 60 (Osijek)
do 220 (Zagreb). Izlozbu ,, Nacionalni parkovi Crne Gore“ u Peroju posjetile su, medu ostalima, i
dvije medunarodne delegacije. Sve izlozbe su propracene odgovaraju¢im tekstom i fotografijama,
u lokalnim novinama, ,, Crnogorskom glasniku“, a prilozi o izloZzbama iz Zagreba, Rijeke 1 Peroja
objavljeni su u PRIZMI

Pjevacka grupa ,, Montenegro“ 1z Zagreba, broji 20 Clanova: redovito odrzava probe svaki
ponedjeljak, u Crnogorskom domu, uz stru¢no vodstvo Ismeta Kurtovi¢a. Nastupili su 6. 4. 2009.
u Centru za kulturu TreSnjevka na koncertu skupa s KUD ,, Kanjos “ iz Budve, na Petrovdanskom
saboru 11. 7. 2009., na Lucindanskim susretima 2009. (24. 10. 2009.) i skupa s ,, Bulbulima‘ na
susretu u Crnogorskom domu 23. 12. 2009.

Pjevacka grupa ,, Montenegrine“ iz Rijeke broji dvanaest Clanova: najveci dio svoje aktivnosti
1 nastupa imala je uz MjeSoviti pjevacki zbor ,,Jeka Primorja . Nastupili su na niz manifestacija u
Primorsko-goranskoj Zupaniji, kao 1 na Petrovdanskom saboru 2009.

U organizaciji vije¢a Rijeke, Primorsko-goranske Zupanije, Splita i Splitsko-dalmatinske Zupanije
organizirana su dva izleta u Crnu Goru. Troskove su snosili sami sudionici.

Drustvo Crnogoracaiprijatelja Crne Gore Osjecko-baranjske zupanije je uCestvovalo u manifestaciji
koju je organizirao grad Osijek 5. 4. 2009.

NZCH je organizirala u¢es¢e cetvoro djece iz udruzenja ¢lanica NZCH kao polaznici Ljetnje Skole
,, Crna Gora moja postojbina “ na Ivanovim Koritima u organizaciji Centra za iseljeniStvo Crne Gore.

Skolu su polazili: Roberto Vuéetié;
Sofija Vugeri¢, Mihajlo Skoko i Kevin
Babic¢.

Ostvareni su znaCajni kontakti 1
zajednicke aktivnosti s organizacijama
i vije¢ima drugih nacionalnih manjina
u Rijeci 1 Zagrebu, $to je rezultiralo 1
ve¢im brojem zajednickih programa,
posebice u Rijeci 1 Zagrebu. Ilako
smo podijeljeni u dvije manjine naSa
suradnja sa pripadnicima islamske
vjeroispovijesti iz Crne Gore je primjer
kako suradnjom ja¢amo svoje korijene
1 vezu sa maticnom domovinom.

NZCH je s Koordinacijom Vije¢a crnogorske nacionalne manjine na podru¢ju RH organizirala
Tematsku raspravu ,, Ustavni zakon o pravima nacionalnih manjina i Crnogorci* u Crnogorskom
domu u Zagrebu 7. 11. 2009. Kao uvodnicar na Tematskoj raspravi nastupio je predsjednik Savjeta za
nacionalne manjine Aleksandar Tolnauer.

Crnogorska manjina je upisana sa drugim manjinama u preambulu ustava.

Promjenom ustava Republike Hrvatske Kordinacija vijeéa je pravna osoba, a ¢ine je Zupanijska
vije¢a. Crnogorci imaju dvostruko pravo glasa. Cestitam prof. Simovi¢u. U skladu sa zaklju¢cima
zadnje skupstine sva udruzenja kao kadrovska baza prvo trebaju napraviti dekumulaciju funkcija u
udruzenjima te u vije¢ima i ukljuciti 50% mladih.

NZCH i talijanska manjina su na prijedlog Savjeta imenovane kao manjine koje u goste primaju
delegacije manjina iz tranzicijskih zemalja kako bi ih upoznale sa programima kojima ja¢amo
nacionalno bice.

NZCH sa svojim udruzenjima sa puno postovanja obiljeZava nacionalne praznike Dan nezavisnosti
1 Dan drzavnosti u sjediStima udruZenja. Zajedno sa crnogorskom ambasadom, Kordinacijom vijeca
organizira 1 centralne proslave Dana nezavisnosti u Zagrebu i Dana drZavnosti u Zagrebu i Primorsko-

goranskoj Zupaniji.

19—ti put NZCH i udruzenje u Rijeci organiziraju Petrovdanski sabor, a desete Lu¢indanske susrete
NZCH organizira sa drustvom ,,Montenegro* Zagreb. Tradicionalnom feStom, u organizaciji DPC
,»Peroj 1657 — Peroj, obiljezena je 353. godiSnjica doseljenja Crnogoraca u Peroj.

U zelji da damo doprinos izgradnji mostova izmedu Hrvatske i Crne Gore mi u isto vrijeme
upoznavanjem kulturnih dosega Crne Gore gradimo jedan od temelja ocuvanja identiteta. Prije 7
godina zaposlismo sebe novim programom — ,,Dani crnogorske kulture®, koje smo poceli uz
maksimalnu podrsku tadasSnje ministrice kulture Crne Gore prof. dr. Vesne Kilibarde. Kao 1 svake
godine tako i ove vecu paznju posvjecujem u izlaganju jednom od programa. Ideja predstavljanja
crnogorske kulture u Hrvatskoj je jedinstven program prekogranic¢ne suradnje Hrvatske i Crne
Gore, a realizira ga NZCH 1 Ministarstvo kulture 1 medija Crne Gore, Zamtes. HGD organizira
., Dane hrvatske kulture” u Crnoj Gori. Zapoceli smo je prije nego je to preporucila EU. ,, Dani
crnogorske kulture* (2003—2010) sadrzajna su okosnica kulturnih programa Nacionalne zajednice
Crnogoraca Hrvatske, sretno pronaden oblik njegovanja naSe kulturne autonomije i jaCanja nase
nacionalne samosvijesti, kvalitetnog predstavljanja crnogorskih umjetnickih vrijednosti (glazbenih,
slikarskih, kiparskih, kazali$nih, filmskih) gradanima Hrvatske. To je na$ nacin integracije u hrvatsko
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drustvo, koji je prepoznat i priznat kao model koji bi mogle slijediti i druge crnogorske iseljenicke
grupacije u Evropi, uz potporu drzavnih i kulturnih institucija Crne Gore. Zamisljeni su kao kvalitetni
kulturni programi NZCH, u punoj suradnji 1 osloncu na Ministarstvo kulture i medija Vlade Crne
Gore, kao zajednicka briga u njihovu koncipiranju i realizaciji. Programi obuhvataju filmove
(igrane 1 dokumentarne), izlozbe (akademskih slikara, kipara i1 karikaturista), kazaliSne predstave
(monodrame 1 predstave sa do 10 ucesnika), koncerte (opernih pjevaca, pijanista i gitarista), nastupe
folklornih grupa i pjevaca narodne i zabavne muzike. Svake godine s Ministarstvom kulture Vlade

Crne Gore definiramo programe koji ¢lanove nase nacionalne zajednice i zainteresiranu hrvatsku

javnost upoznavaju s kulturnim dosezima naSe manjine i mati¢ne zemlje. Institucionalizirana veza sa
mati¢nom domovinom omogucava dvije sustinske stvari, a to su: izbor najboljih kulturnih vrijednosti

koje Crnu Goru predstavljaju i onemogucavanje privatizacije te veze. Dva ministarstva kulture su i
u ovim materijalnim nedacama organizirala niz vrhunskih kulturnih razmjena. U ovoj prilici valja
podsjetiti da su prvi ,, Dani crnogorske kulture* iz ve¢ daleke 2003. bili organizirani kao kulturni
tjedan, u okviru Luc¢indanskih susreta. U nekoliko dana uprilicene su tribine crnogorskih knjizevnika
mlade generacije iz Crne Gore Bal$e Brkovi¢a, Ognjena Spahic¢a i Aleksandra Bec¢anovica (s Igorom
Lasi¢em kao moderatorom); predstavljeno je i1 knjizevno djelo suvremenog barda Mirka Kovaca
Posljednjih godina ,,Dani crnogorske kulture* traju ¢itavu godinu, a odvijaju se u svim sjediStima
nasih udruZenja, s preporukom da se odvijaju u svim gradovima u kojima zivi vise od 20 pripadnika
nase manjine.

Kroz protekle godine (2003-2010) — ispunjene bogatim i raznovrsnim kulturnim sadrzajima, kojima
se nasa Crna Gora predstavila u svojem najboljem umjetnickom i duhovnom liku predstavljajuci svoje
multikulturalne vrijednosti — i najzahtjevnija publika mogla je (na 21 koncertu uz 14 ucesnika) uZivati
na koncertima vrhunskih pijanista poput Ratimira Martinovica (tri puta) iz Kotora, Bojana Martinovica
(dva puta) sa Cetinja, Milice Vickovi¢ iz Kelna, Kosane Radojevi¢ iz Podgorice; Romana Simovic¢a
(dvaputa) prva svjetska violina iz Podgorice Miran Begi¢ (violina) ili pak sjajnih gitarista poput Srdana
Bulatovica, Darka Nikc¢evi¢a, Danijela Cerovica; iz NikSica i violinista Vili Fernandelija iz Podgorice
(od dva do cetiri puta). Ili pak u iznimnim pjevackim nastupima sopranistica Marine Cuce (Cetiri
puta) iz Kotora, mecosoprana Amande Stojovi¢ (tri puta) iz Hercegnovog, Dua Amarili (dva puta) i
sopranistice Aleksandre Vojvodi¢, uz pratnju Ane Vukezi¢ (klavir) iz Bara. Izvedeni programi mlade
generacije crnogorskih umjetnika odusevili su preko 7000 posjetilaca (samo u koncertne dvorane
., Vatroslav Lisinski“ i Mramornoj dvorani u Rijeci). Ta talentirana generacija pijanista i gitarista, s
punktom na kulturnom krajoliku svijeta.

U ovoj godini Bojan Martinovi¢ i Miran Begi¢ odusevili su 450 posjetilaca za Dan Nezavisnosti
Crne Gore. Mlada pijanistica Vedrana Perovi¢ nastupa 30.09. u Mramornoj dvorani u Guvernerovoj
palaci. Najvece odusevljenje gradana Hrvatske ¢e biti 6 koncerata gitarista Krivokapica i Cerovi¢a u
7 dana u 6 gradova. Hrvatska publika sa osusevljenjem ocekuje crnogorskog Paka!

Jednako impresivan dojam na sve nas ostavile su i samostalne izlozbe crnogorskih slikara (10
slikara — od dvije izloZbe u 2 grada do 6 izloZbi u 6 gradova, a posjetilaca od nekoliko stotina do
vise od 1500 gradana Hrvatske). UZivali smo u slikama baroka starih majstora iz Pomorskog muzeja
Kotor, u djelima akademskih slikara Muja Joviéevica sa Cetinja, Natalije Puranovi¢, Ele Bozovi¢ i
Nikole Simani¢a iz Podgorice, Maje Puri¢ iz Budve, Gorana Cetkovi¢a iz Sutomora, kipara Miodraga
Séepanoviéa iz Kolasina i samostalnoj izloZbi Voja Stani¢a. U suradnji s ambasadom Crne Gore u
Republici Hrvatskoj i Gradom Zagrebom, u galeriji,,Karas* izlozba ,, Pogled na suvremenu crnogorsku
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umjetnost”, na kojoj je predstavljeno 29
autora iz Crne Gore medu kojima su: Vojo
Stani¢, Mihailo Jovi¢evié¢, Vojo Tatar, Ratko
Odalovi¢, Bane Sekuli¢ 1 drugi. Moramo
pomenuti i ponos Crne Gore karikaturiste
1 slikare Luku Lagatora sa Cetinja 1 Darka
Drljevi¢a iz KolaSina, koji su u Hrvatskoj
dobili 1 nekoliko prestiznih nagrada. Taj
program je nadopunjen hrvatskim slikarima
crnogorskog porijekla, izloZbama Dimitrija

4 Popoviéa, Mija Adzi¢a i Stevana Luketica.
Plodnu bilancu upotpunjuju nasa udruzenja sa 25-39 izlozbi u svojim galerijama.

U Hrvatskoj je sada slikarsko djelo Bana Sekuli¢a u tre¢em gradu, a u devetom mjesecu zapocinje
izlozba 33 slikara po izboru ULUCG koja treba proci kroz 10 gradova.

,,Dani crnogorskog filma*“, u sklopu kojih su prikazani filmovi iz povijesti Crne Gore (medu
kojima se izdvaja ,, Krunisanje Kralja Nikole* 1 ,, Trinaesti jul ), dokumentarni filmovi crnogorskih
autora (dvije godine po tri predstave u sjediStima nasih udruzenja). Dokumentarni filmovi crnogorskih
rezisera po izboru Andra Martinovica (13 rezisera, 23 filma Crnogorske kinoteke): Velimir Stojanovi¢
,Utkani tokovi“, ,Mrtvi grad“, BoSko Boskovi¢ , Kamenom zarobljeni®, Zdravko Velimirovié¢
»Nokturno za Kotor*, Vlatko Gili¢ ,,Homo Homini*, Momir Matovi¢ ,,Ram za sliku moga zavicaja*
(filmsko svjedocanstvo Lidije Jovanovi¢), Andro Martinovi¢ ,, Netaknuti suncem “ 1 ,, Maske ““, Mirko
Matovié ,, Zivot je negdje“, Ognjen Radulovié ,, Cud “, Vladimir Perovié ,, Strasti “, Zoran Markovi¢
,, lan-tan“, Branislav Basta¢ ,,Crne marame“ 1 doajen crnogorskog filma Krsto Papi¢ ,, Slike iz
zaboravljenog kraja .

Filmovi (5 igranih filmova u 6 gradova, posjetilaca od 130-400) redateljice Marije Perovi¢ ,, Opet
pakiraju majmune“, te redatelja Zivka Nikoli¢a sa njegovim dokumentarnim filmovima (,, Biljeg ",
. Prozor*, ,,Marko Perov*) i igranim filmovima (,, Cudo nevideno*, , Ljepota poroka* i ,,U ime
naroda ) i Nikole Vukéevica (,, Pogled sa Ajfelova tornja ).

Crnogorska kinoteka oduseviti ¢e nas i ove godine zahvaljujuéi izboru rezisera prof. dr. sc. Branka
Baleti¢a i Andra Martinovica sa filmovima koje ¢emo vidjeti u tri dana — I dan: ,, Istorija na slikama
u pokretu, sto godina obnove i proglasenja Crne Gore kraljevinom “; 11 dan: ,, Devetsto ruku  (rezija:
Bane Bastac), ,, Dom kraj mora“ (r. Bane Basta¢ 1 D. Vujovi¢), ,, Mali voz* (r. Bane Basta¢), ,,Sa
Cetinja* (r. Rajko Pukié), , Njegos“ (r. Velimir Stojanovié); III dan: ,, Covjek i voda* (r. Milo
Pukanovié¢ i Velimir Stojanovi¢), ,, Ostrog* (r. Zdravko Velimirovié), ,, Bauk* (r. Zivko Nikoli¢),
., Ine“ (r. Zivko Nikoli¢), ,, Prozor “ (r. Zivko Nikoli¢).

Pocetkom devetog mjeseca ove godine predstaviti ¢e se Ivan Purovi¢ (po drugi put) kao producent
sa filmovima ,, Zlatne caklje“ 1,, Pjesc¢anik . Ovogodi$nji program ide u 8 gradova.

Kazali$ne predstave Crnogorskog narodnog pozorista sa 4 predstave u HNK 1 ,,Gaveli* ostavili su
snazan dojam na talentirane umjetnike iz Crne Gore. ,, Conekt bolan conekt “ Centra za kulturu Kolasin
prikazan je u 5 gradova, ,, Oro iz bajke “ Podgorickog gradskog pozoriSta u Zagrebu, a monodrama
,, Bizmismen “ s Vojom Krivokapi¢em prikazana je u 5 gradova. Uz to mogu istaknuti izuzetne izvedbe
(po dvije predstave) Slobodana Marunovica (,, Potonja ura Njegoseva ) i Dragice Tomas (,, Znakovi
pored puta”), te nastupe glumaca Mirka Vlahovi¢a i Danila Celebiéa na Petrovdanskom saboru i
Lucindanskim susretima. Ostavili su snazan dojam na ukupno preko 8000 posjetilaca.
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TELEGRAMI IZ HRVATSKE
upuceni
dr. sc. Radomiru Pavicéeviéu i
mr. sc. Jovanu Abramovicu

Dopustite mi na ovaj nacin u ime
predsjednika Republike i osobno
srdacno Cestitati vama i svim sudio-
nicima ove manifestacije Dan drza-
vnosti Crne Gore i Dan ustanka
crnogorskog naroda protiv fasizma
te ujedno izraziti uvjerenje da ce
ova proslava pridonijeti afirmaciji
identiteta Crnogoraca u nasoj domo-
vini i daljem razvijanju dobrih odnosa
i suradnje izmedu Hrvatske i Crne
Gore.

Predstojnik Ureda predsjednika
Republike Hrvatske
JoSko Klisovié

Koristim se ovom prigodom kako
bih vama osobno i svima nazocnima
uputio Cestitku u povodu Dana drza-
vnosti Crne Gore i Dana oruzanog
ustanka crnogorskog naroda protiv
fasizma, koje obiljezavate u okviru
Petrovdanskog sabora.

Pedsjednik Hrvatskog sabora
Luka Bebi¢

Buduéi da predsjednica Viade,
gospoda Kosor, zbog ranije preu-
zetih  duznosnickih  obveza nije
u mogucnosti odazvati se vasem
pozivu, ovom prigodom clanicama
i Clanovima Nacionalne zajednice
Crnogoraca Hrvatske te Nacionalne
zajednice Crnogoraca Rijeka kao i
svim pripadnicama i pripadnicima
crnogorskog naroda u Hrvatskoj
te vama osobno Cestita blagdan
Petrovdan i Dan drzavnosti Crne
Gore.

Predstojnik Ureda predsjednice
Vlade Republike Hrvatske
Krunoslav Mesarié
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CRNE GORE

Sa velikim zadovoljstvom vam Ce-
stitam organizaciju Petrovdanskog sa-
bora i ostalih manifestacija koje, kao
uzorni predstavnici crnogorske manjine
u Republici Hrvatskoj, godinama rea-
lizujete.

Tradicionalno, Petrovdanski sabor
ima znacajnu ulogu medu svim
crnogorskim udruzenjima u susjednoj,
prijateljskoj Hrvatskoj, jer tako uje-
dinjeni cuvate crnogorski identitet i
porijeklo uz puno postovanje hrvatske
drzave ciji ste gradani.

Predsjednik Crne Gore
Filip Vujanovié¢

Uz najsrdacnije pozdrave i Cestitke
povodom Petrovdana, Zelim i ovom
prilikom svima vama iz Zajednice
Crnogoraca Hrvatske iskazati duboko
postovanje i zahvalnost na svemu Sto
Cinite na odrzavanju veza i izvanrednoj
ukupnoj promociji zajednicke nam
izvorne domovine Crne Gore.

Potpredsjednik Skupstine C. Gore
Rifat Rastoder

Manifestacija koju tradicionalno
organizujete povod je da se Crnogorci
u Hrvatskoj okupe i jos jednom iskazu
pripadnost nase drzave vrhu-nskim
evropskim civilizacijskim  vrijedno-
stima. Posebno me raduje cinjenica da
je Nacionalna zajednica Crnogoraca
Hrvatske svojim intelektualnim pote-
ncijalima, brojnim aktivnostima i re-
alizovanim  projektima  obezbijedila
visoko uvazavanje u Republici Hrva-
tskoj. Vijerujem da slijedi period jos
sadrzajnijih  odnosa Crne Gore i
Hrvatske, u cemu cete i vi dati snazan
doprinos.

Predsjednik Viade Crne Gore
Milo Dukanovié
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Snazan dojam ostavila je i drama
,Art™ po djelu Jasmine Reza u
izvodenju prvakinja CNP, koje su
svojim nastupom nadmasile sve muske
ekipe koje su izvodile ovu predstavu.
Odigrati 4 predstave u 4 grada u 4 dana
zasluzuje divljenje i poStovanje.

Koncerti, izlozbe i predstave ostavili
su snazan dojam na kulturnu javnost
Hrvatske. Koncerti narodne/zabavne
muzike biljeze 12 nastupa uz ucesce
10 ansambala 1 2 pjevaca 1 to: KUD
,, Kanjos Macedonovi¢®, , Njegos"“,

I3

,, Zahumlje*, ,, Bjelopoljskitamburasi*,
., Bisernice*, ,, Misterija*“, , Alata*, ,, Assa voce*“, pjevaci Drago. Kovacevi¢ i Zdravko Puranovi¢,
KUD ,,Moraca*“, KUD ,, Izvor*, DPC ,, Peroj 1657, pjevacke grupe ,, Montenegro“ iz Zagreba i
,,Montenegrine ““ iz Rijeke. (preko 8000 posjetilaca, ne samo u Zagrebu, nego 1 u drugim gradovima
gdje djeluju udruzenja Nacionalne zajednice, i ako su dominantno nastupali na manifestacijama).

Vazno je istaknuti da bi realizacija takvih programa bila nezamisliva bez uske suradnje s
Ministarstvom kulture 1 medija Crne Gore, a kasnije i sa Zavodom za prosvjetno-kulturnu i nau¢nu
suradnju i posebno sa crnogorskom ambasadom sa kojom suradujemo i ¢iju podrsku maksimalno
imamo. Gradani Hrvatske 1 njene kulturne institucije sada dobro poznaju vrijednosti crnogorske
kulture. Dio navedenih izvodaca je na njihov poziv nastupio 1 po nekoliko puta.

Takvu smo podrSku dobili i od Savjeta za nacionalne manjine i Ureda za nacionalne manjine koji
su nase dane kulture istaknuli kao primjer koji moze biti instruktivan i za druge nacionalne manjine
u Hrvatskoj. U Sirem smislu, integralnim dijelom predstavljanja crnogorskih vrijednosti 1 kulture u
Hrvatskoj moZe se smatrati naSe viSegodi$nje nastojanje da u sklopu nasih velikih okupljanja (kao
Sto su Petrovdanski sabor 1 Luc¢indanski susreti) posredujemo u povezivanju crnogorskih i hrvatskih
gradova, poti¢uci ih na kulturnu razmjenu 1 na druge oblike suradnje. Dosada smo tako predstavili
Kotor, Budvu, Bar, Kolasin, Niks$i¢, Podgoricu i Bijelo Polje. Svaki se predstavio kulturnim
vrijednostima svoga kraja.

Cesto se isti¢e da smo most suradnje i prijateljstva izmedu Hrvatske i Crne Gore, pri ¢emu uvijek
moramo voditi ratuna o tome da precizno znamo svoje mjesto u tom povezivanju, da ne dozvolimo da
do izrazaja dodu privatni interesi i osobne ambicije pojedinaca (¢ega je, nazalost, bilo i1 jos ima). Nasa
udruzenjauz program,, Dana crnogorske kulture “ povezivanjem gradova uz verifikaciju poglavarstava
(ako imaju interesa) trebaju osmisliti svako po barem jedan program koji ¢e se svojom kvalitetom
uklopiti u kulturni nivo svoga grada i svojom kvalitetom dati doprinos sredini i1 ostati prepoznatljiv
dio crnogorskog bi¢a.Sve nase programe prate sredstva informiranja i zelim istaknuti PRIZMU —HRT,
Satelitski program RTV Crne Gore, dnevne listove u sjediStima udruzenja u Hrvatskoj te POBJEDU
iz Crne Gore. Redovito ih biljezimo u ,, Crnogorskom glasniku “ 1 na nasoj web strani.

Zaklju¢ne napomene. Kljucni je i trajni zadatak naSih udruZenja omoguciti primjerenu integraciju
pripadnika naSe nacionalne zajednice, kao hrvatskih gradana, u hrvatsko drustvo, §to je moguce samo
kao nas doprinos demokratizaciji i modernizaciji drustva u kojem zivimo. Pitajmo se dokle smo stigliu
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svakoj sredini. Jo§ odredenije, samo vlastitim ili zajednickim kulturnim programima mozemo stvarno
pridonijeti obogacivanju i afirmaciji sredina u kojima Zivimo. Nije samo naSe ustavno pravo nego je i
nasa ljudska i politicka obaveza da damo doprinos kvaliteti kulturnog zivota sredina u kojima Zivimo,
samosvjesno ocituju¢i svoju nacionalnu prepoznatljivost, ne prepustajuéi se carima asimilacije.
Njegujuc¢i naSu kulturnu autonomiju, unapredujemo i kvalitete zZivota nasih sredina, zajedno sa svim
drugim druStvenim akterima u mjestima u kojima Zivimo. Samo se tako moZe suzbiti stalna opasnost od
sektastva i samozadovoljstva, s jedne strane, kao i od pokusaja destrukcije i dezintegracije zajednice,
s druge strane. Od zajednice se ne zivi za nju treba raditi 1 odgojiti mlade istrazivace koji ¢e potraziti

asimilirano crnogorsko bice po svijetu. Rukovodstva zato trebaju biti sastavljena iskljuc¢ivo od onih
koji rade, a ne od onih koji nas Stetuju 1 ostvaruju svoje privatne interese.

Nacionalne zajednice zato i postoje da promisljeno i aktivno jacaju samobitnost i transgeneracijsko
ocuvanje osobnoga pluralnog identiteta svojih clanova. Organizacione oblike smo postavili kako
bi kadrovski ojacali nosioce nasih definiranih programa. Da smo u realizaciji nasih programa bili
uspjesni, te rezultate umnogome dugujemo bliskoj i plodnoj suradnji s kulturnim drustvima ,,Perojem
1657, ,Moracom* i ,,Jzvorom* iz Kranja, s nacionalnim manjinskim zajednicama u Hrvatskoj, kao
1 s nasim strateskim partnerima u Crnoj Gori (Matica crnogorska, Hrvatsko gradansko drustvo).
Uskoro ¢e ova Zajednica imati i zajednicke programe s nacionalnim udruzenjima crnogorskog
iseljenistva iz Beca, Budimpeste, Lovcéenca i B. Gradiske. Pozivamo ih da napravimo zajednicke
programe. NZCH je pripremila ve¢ 2 programa od 5 koje priprema za 2013 da i u Zagrebu i na Cetinju

obiljezi kako i zasluzuje 200 godina od rodenja Rada Tomova. O¢ekujemo da ¢e nam se pridruziti 1

iseljenici iz drugih zemalja da svojim programima tada u ¢lanici EU Crnoj Gori iseljeniStvo predstavi
sebe kao dio crnogorskog bi¢a i obnovi Svjetsku asocijaciju iseljenika. Samo takvom kulturnom
internacionalizacijom i suradnjom mogu se primjereno konstituirati i djelatno afirmirati, po uzoru
na samosvjesno povijesne narode, Svjetska asocijacija crnogorskog iseljenistva, kao organizacijski
jamac nase zajednicke buducnosti. Iskustvo je pokazalo da se takve asocijacije ne mogu oktroirati,
da se moraju strpljivo i pazljivo graditi odozdo, od crnogorskih udruzenja koja doista demokratski
okupljaju naSe ljude u pojedinim zemljama, da takve asocijacije moraju biti nezavisne 1 da se samo
kao takve mogu s povjerenjem osloniti na temeljne institucije maticne drzave kao Sto su Matica
crnogorska i Ministarstvo kulture Vlade Crne Gore. Takve su nam asocijacije zivotno potrebne i zato
da se koordinira 1 poti¢e organiziranje udruzenja u zemljama u kojima je crnogorsko iseljenistvo
rasprseno 1 izloZeno gubitku samopostovanja. Asocijacija najvise moze uciniti ako bude samostalna
¢ije Clanice su krovne organizacije iz drzava koje najbolje poznaju svoje potrebe, a koje dogovorom
svih njenih ¢lanica osmisljavaju njene programe. Samo slobodna asocijacija koja postiva i vidi temelj
(oslonac) u vezi sa maticnom drZavom, a u isto vrijeme postiva zemlju u kojoj Zivi i gradi mostove
izmedu njih, moze biti korisna za ukupno bi¢e za koje svojim dogovorenim programima osigurava
sama materijalnu osnovu. Posebno nas raduje $to u isto vrijeme i nasa Crna Gora ve¢ priprema svoju
Strategiju za iseljeniStvo.

Duzan sam na kraju izraziti naSu punu i iskrenu zahvalnost Savjetu za nacionalne manjine,
Ministarstvu kulture 1 medija Crne Gore, kao 1 nasim ¢lanovima, koji su sufinancirali odrzavanje
nasih ,, Dana crnogorske kulture .

Pozdravljam i izrazavam zahvalnost predsjedniku Crne Gore Vujanovicu, predsjedniku Parlamenta
Krivokapic¢u i ministarstvima vlade Crne Gore koji su u svakom svom sluzbenom posjetu Hrvatskoj
nasli vremena i sa Ambasadorom posjetiti nas.»
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DAN DRZAVNOSTI CRNE GORE

Prijem u Zagrebu povodom Dana driavnosti Crne Gore

SVECANO OBILJEZEN NAJVECI PRAZNIK CRNE GORE

Doan drzavnosti Crne Gore u Republici Hrvatskoj je svecano obiljezen prijemom koji je ambasador
Crne Gore u Republici Hrvatskoj Nj. E. Goran Rakocevi¢ sa suprugom gospodom Jelenom Rakocevié¢
Zagreb. Nakon $§to je gospodin Rakocevi¢ sa suprugom i saradnicima gospodicom Anom Radovi¢
1 gospodinom Branislavom Karadzi¢em primio ¢estitke mnogobrojnih uzvanika i uglednih gostiju
— medu njima su bili predsjednik Sabora Republike Hrvatske g. Luka Bebi¢, predsjednik Savjeta za
nacionalne manjine Republike Hrvatske g. Aleksandar Tolnauer, gradonacelnik Grada Zagreba g.
Milan Bandi¢, ¢lanovi diplomatskog kora u Republici Hrvatskoj, brojni javni, kulturni i znanstveni
radnici, kao 1 predstavnici crnogorskih udruga i vijeca u Republici Hrvatskoj — intonirane su himne
Republike Hrvatske i Crne Gore. A u trenutku svecane tiSine koji je prethodio himnama, ¢inilo se kao
da je treperavi plamen diskretno rasporedenih svijeca u priguseno osvijetljenoj Smaragdnoj dvorani
najednom postao ,, vjecna zublja vjecne pomrcine “ ...

Potom se ambasador Crne Gore g. Rakocevi¢ biranim rijeCima obratio prisutnima zahvalivsi im
Sto su svojim dolaskom uvelicali obiljezavanje, kako je rekao, ,, najzvjezdanijeg datuma nase istorije
— dana crnogorske drzavnosti“; zatim je ukratko podsjetio koji su dogadaji daleke 1878. godine,
zatim 1941. godine i najzad 2006. godine doprinijeli da je 13. jul postao ,, datum svih nasih datuma “,
a njegove zavrsne rije¢i — ,, Neka nam je vjecna Crna Gora!“ — bile su proprac¢ene toplim aplauzom.

Treba vjerovati da ima puno simbolike u tome $to se sve€ani prijem i ove godine odrzava u zdanju
negdaSnjeg hotela Esplanade, izgradenom jos 1925. godine. Jer, kao Sto je tada tek otvoreni hotel
Esplanade bio ,,sigurna luka® putnicima znamenitog Orient Expressa na putu ka jugoistoku Evrope,
nadati se da su danas Zagreb i Hrvatska pravo ,, mjesto zastanka “ na putu kojim i Crna Gora hita ka
Evropskoj Uniji. Da je opredjeljenje Crne Gore zaista takvo, kuriozniji uzvanici su se mogli uvjeriti
1 iz tekstova u Casopisu za diplomatska pitanja ,, Nova diplomacija / New Diplomacy “, ¢iji je broj 6
(poglavito posvecen Crnoj Gori) bio dostupan odmah po ulasku u prelijepu Smaragdnu dvoranu, po
mnogim misljenjima jedinstven prostor u ovom dijelu Evrope.

Z.D.
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U dvorani Hrvatskog kulturnog doma na SuSaku

SVECANA AKADEMIJA U RIJECI
POVODOM DANA DRZAVNOSTI CRNE GORE

U petak 09.07.2010. u vecernjim satima u dvorani Hrvatskog kulturnog doma odrzana je sveana
akademija u povodu Dana drzavnosti Crne Gore, na kojoj je prisutne pozdravio u ime domacina
NZC Rijeka - predsjednik, g. Jovan Abramovi¢, a zatim su pozdravne rijec¢i uputili i Branko Banjevi¢
predsjednik Matice crnogorske, Zoran Milivojevi¢, generalni konzul Republike Srbije i na kraju
Goran Rakocevi¢ ambasador Crne Gore u Republici Hrvatskoj.

Moderator je bio g. Dzoni Hodzi¢, koji je uz veoma nadahnuto vodenje programa, recitirao stihove,
govorio o vaznosti 13. jula u historiji Crne Gore, Zrtvama koje su pale u antifasistickoj borbi i tradiciji
Petrovdanskog saborovanja u Crnoj Gori. Takode je procitao brojne pozdravne telegrame od kojih
izdvajamo onaj Ureda Predsjednika Republike Hrvatske — dr.sc. Ive Josipovica i Predsjednika Vlade
Crne Gore — Mila Bukanovica.

U kulturno-umjetni¢kom dijelu
nastupili su: ,,ASSA VOCE*
(Podgorica), Orkestar mandolina
Zajednice Talijana KUD-a ,Fra-
telanza“ (Rijeka), Antonio Mozin
(tenor), Slavko Sekuli¢ (bas) i
Natalija Maritcheva (klavirska
pratnja) te CKPD ,,Princeza Kse-

nija“ (Lov¢enac).

Dragutin Lakié

TRIBINA ,,CRNOGORSKA SADASNJOST*

U petak 09.07. u prostorijama Nacionalne zajednice Crnogoraca Rijeka odrzana je tribina sa
temom: ,,Sadasnji trenutak Crne Gore i perspektive®. Izlagac je bio g. Branko Banjevi¢, predsjednik
Matice crnogorske, a moderatori su bili gg. Jovan Abramovi¢ i Borica Soskié.

Gospodin Banjevi¢ je odmah upozorio da je on dobar poznavatelj kulturoloskih prilika u Crnoj
Gori, ali ne 1 ekonomskih. U kratkom pregledu o stanju u Crnoj Gori koje on vidi iznio je optimisticke
prikaze, prizivajucipritomeipozitivna misljenja
medunarodne zajednice. TeSki su trenuci u
kojima se Crna Gora oporavlja, ali su svakim
danom sve veca napredovanja.

Pitanja su bila usmjerena na politi¢ku klimu
unutar viSestranacja, na Strajkove u pojedinim
granama privrede, autoputu i jadransko —jonskoj
cesti, o crnogorskom jeziku, crnogorskoj crkvi 1
dvojnim pasosSima. Gospodin Branko Banjevié¢
je kao visoko intelektualni znalac odgovarao
konkretno, ponekad i filozofski, ali u svakom
slu¢aju optimisti¢no.

_‘ Cedomir Jankovié
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08. 07. 2010. Mala Ucka
POLAGANJE VIJENCA NA SPOMEN OBILJEZJE
POGINULOM PARTIZANU SVETOZARU VUCINICU

Zaovajdan pjesnikinja Marine Cesen napisala
je pjesmu na akavskom dijalektu i posvetila je
palim borcima na obroncima Male Ucke:

Palom borcu s Crne Gore
I sen onen ki su Zivot zgubili,
Casno su se za bojo jutra borili.
Hvala njin.
Necemo ih pozabit.

Pejovic’ Zivko u ime Nacionalne zajednice Crnogoraca Rijeka kao organizatora manifestacije
wDani crnogorske kulture® otvorio je sveCanu komemoraciju polaganja vijenca u povodu 65 god.
smrti naseg zemljaka Vucini¢ Svetozara, koji poloZi svoju mladost u osvitu zavr$nih operacija za
oslobodenje zemlje na obroncima Ucke.

Oleg Mandi¢, predsjednik UABA Liburnije i grada Opatije kao domacin (svake godine) pozdravio
je skup 1 polozio vijenac.

Cedomir Jankovi¢ u ime NZC Rijeka istaknuo je mjesto i ulogu Svetozara Vuéiniéa, i njegov put
bijega iz zatvora u Italiji i prikljucenja istarskim partizanima.

U ime SABA Hrvatske Marko Pavkovié¢ i Vinko Sunjara, istaknuli su mjesto i ulogu boraca iz Istre
na ovom podrucju u zavr$nim operacijama. Vijence na grobu Svetozara Vucini¢a polozili su u ime
SABA PGZ Ivan Brojac, u ime drustva ,,Peroj 1657* Mihajlo Skoko, i u ime Nacionalne zajednice
Crnogoraca Rijeka Abramovié Jovan i Cedomir Karanikié.

DuSan Kuki¢ poloZio je vijenac na spomen obiljeZje stradalim gradanima u popaljenim selima
Male Ucke 30.04.1945. Zajednicko druzenje nastavljano je sa svim ucesnicima komemoracije —
UABA Liburnije 1 Opatije, Lovrana, Rijeke, delegacijom iz Peroja i organizatora ovih susreta NZC-a
Rijeka.

Pejovi¢ Zivko Cuca

GOVOR CEDOMIRA JANKOVICA ISPRED CRNOGORSKE NACIONALNE MANJINE

Danas smo ovdje 65 godina nakon. Prije 65 godina je zavrsio antifasisticki rat, a ovih 65 godina trajala je
antifasisticka ideologija kod svakoga koji je iole osjetio ili spoznao strahote fasizma. 65 godina nakon zavrsetka
rata kad su na ovim obroncima poginuli partizani medu kojima je bio i Svetozar Vucinic.

Tada je u novinama 43. istarske divizije od 25. veljace 1945. godine objavijen govor Nikole Pavletica, politickog
komesara Druge brigade, palom drugu Svetozaru: U vrSenju duZnosti, u borbi za domovinu i narod, pao je voljeni
drug nasih boraca Svetozar Vucinié. Medu prvim borcima junacke Crne Gore Svetozar je poSao da brani cCast i
slobodu svoga naroda. U neravnopravnoj borbi s talijansko-fasistickim okupatorom bio je zarobljen i odveden
u fasisticko ropstvo. lako mucen gladu i nedjelima fasistickih nasilnika, Svetozar ni u zatvoru nije popustio s
borbom. Njegov vedri duh, uvjerljive rijeci o pobjedi i slobodi uvijek su znacile ohrabrenje za njegove drugove s
kojima je provodio logorski Zivot.
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Kapitulacijom fasisticke Italije dolazi Svetozar u nasu Istru, gdje je val ustanka zahvatio Citav narod. Ubrzo
je narod u njemu upoznao predanog borca, a on je to uvjerenje neumornim radom znao sacuvati. Docekan iza
zidina popaljene Ucke, pao je pogoden neprijateljskim rafalom. Pao je junacki, ostavivsi iza sebe nedovr§eno
djelo. Njegov poirtvovan rad, zasluge u borbi, osjeéanja i uspomene na njega nikada necée umrijeti. Izjavio je
tada Nikola Pavletié, Politkomesar Druge istarske brigade.

Crnogorci Hrvatske posebno su zahvalni SUBNOR-u i antifaSistima Liburnije i Opatije koji su o¢uvali spomen
i uspomenu na naseg zemljaka, a njihovog borca. Oni ne zaboravljaju da je taj mladi ¢ovjek nesebi¢no pomagao
njihovoj borbi i dao Zivot za njihovo bolje sjutra. Ni dogadaji 1992-1993. nisu ove odvazne ljude pokolebali u
odanosti i zahvalnosti prema Svetozaru Vuciniéu, Crnogorcu - Dobro se uvijek dobrim vraéa. Hvala SUBNOR-u
i antifasistima Liburnije i Opatije za iskrenost i ustrajnost u ocuvanju lika i djela naseg covjeka, Crnogorca,
kojeg je sudbina odvela, a njegov karakter omogucio da ostavi tako upecatljiv trag svoga boravka i djela ne Zaleci
pri tome ni viastiti Zivot. Smatrao je da se bori za svoju zemlju i da je svejedno na kojem se njenom terenu nalazio.
Hbvala Svetozaru Vucinicu i u naSe ime, jer prenese ovamo nesebicnost, hrabrost i poStenje za koje ga je odgojila
Crna Gora, a ovdje je zasluZio slavu. Neka njegov svijetli primjer bude putokaz i nasim mladim narastajima da
ne zaborave iskonske vrline svoje otadZbine.

Svetozar je roden 18. januara 1921. god u Podgorici. Potice i7 ¢inovnicke porodice Vuciniéa. Nije bio oZenjen.
ZavrSio je gimnaziju i upisao politehnicke studije u Beogradu. Gimnaziju je upisao u Beogradu, a zavrsio je i
maturirao u Podgorici. Jos§ kao dak gimnazije u Beogradu, simpatisao je komunisticki pokret, koji je u to vrijeme
predstavljao socijalnu opoziciju tada$njem reZimu. Na studijama ga zatice i 11 svjetski rat. Svetozar odmah stupa
u 13-to julski pokret, koji Talijani u kontinentalnom i primorskom dijelu Crne Gore u krvi guSe. Ulestvuje u
Cuvenoj Pljevaljskoj bitci, u kojoj je izginula crnogorska mladost. Svetozara talijanski fasisti hapse dva puta prije
13-to julskog ustanka zbog komunisticke propagande. Prvog dana 13-to julskog ustanka, faSisti bombarduju
njegovu rodnu kuéu u Rogamima. Tu mu gine majka i baba, kao prve Zrtve odmazde u Crnoj Gori protiv 13-to
Jjulskih ustanika. Nakon toga faSisti pale sve kuce u Rogamima. Treci put ga Talijani hapse 1942. godine zbhog
antifaSistickog pozdrava ,,Smrt faSizmu — sloboda narodu!*“ koji je uzviknuo pred punim kamionom vojnika
u centru Podgorice. Deportuju ga u Albaniju, a zatim prebacuju u Italiju u zarobljeniStvo u kojem ostaje do
ukazane prilike za bijeg. Bijeg se ukazao kapitulacijom faSisticke Italije. Svetozar bjeZi, dolazi do Istre prikljucuje
se partizanima i tu ostaje, bori se i na kraju rata pogiba. Iz, talijanskog zarobljenistva slao je pisma ocu Jaksi, na
talijanskom jeziku, koji je dobro govorio. Pisma su bila sacuvana sve do rata u Sarajevu 1992. godine kada su
u novom ratnom vihoru unistena.

Crnogorska nacionalna manjina u Primorsko—goranskoj Zupaniji upoznata je s aktivnostima Saveza
antifaSistickih boraca Liburnije i Opatije koji od 1945.godine njeguju sjecanje i odriavaju spomen obiljeZje
palim borcima na obroncima Ucke medu kojima je i Svetozar Vucinié, Crnogorac. Jasno da smo se prikljucili
obiljeZavanju tog sjecanja i svake godine uoci 13. jula obilazimo ovo spomen obiljeZje. Zajedno sa SUBNOR i
Udrugom antifasistickih boraca i antifaSista Liburnije i Opatije i predstavnicima perojskih Crnogoraca i u ime
svih Crnogoraca Hrvatske poloZimo cvijece na ovo spomen obiljeZje. Jos jednom veliko hvala svima koji ne
zaboravijaju ovo mjesto. Palima vjecna slava i hvala.

Mala Ucka, 08.07.2010.

PROJEKCIJA IGRANOG FILMA
»LELEJSKA GORA*

IFIF.ISKA GODA

Nacionalna zajednica Crnogoraca Rijeka organizirala je u vecernjim
satima 8.7. projekciju igranog filma Zdravka Velimirovic¢a ,,Lelejska gora“
iz 1968. godine. Film predstavlja ekranizaciju istoimenog romana Mihaila
Lali¢a: Lado Tajovi¢, student, po zadatku Partije odlazi u svoj rodni kraj,
u crnogorske planine, da kao ilegalac vrsi propagandu oslobodilackog
pokreta. On u jednom trenutku slabosti podlijeze iskonskom ljudskom

éinu — osveti ...
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DA TH NE ZABORAVIMO!

Obiljezavajuci Dan ustanka crnogorskog naroda protiv fasizma, donosimo dijelove iz teksta (objavljenog
10.5.2010.g. u GLASU ISTRE) koji je g. Ratko Radosevi¢ uoblicio prema kazivanjima g. Svetozara Pejovica,
Jjednog od doajena Zajednice Crnogoraca Pule. Nije nimalo neobicno sto se g. Pejovi¢ — Crnogorac rodom
iz Danilovgrada, koji je kao Sesnaestogodisnjak dosao 1948. godine u Pulu, na Skolovanje u zeljeznicki
tehnikum — zainteresovao za Zivotnu pricu antifasiste Urosa Martinovic¢a, Crnogorca rodom iz Bajica koji
je kao tehnicki obrazovan dvadesetogodisnjak bio upucen u Boku kotorsku sa ciljem da pomogne razvoju
brodogradnje u brodogradilistima preuzetim od Austrougarske mornarice, ali ga je vihor Drugog svjetskog
rata ponio do Pule. No, kako je svaka zivotna prica isprepletena bar sa jos jednom drugom pricom, tako je i
nastojanje g. Pejovica da istrazi zivotni put Urosa Martinovic¢a otvorilo i novu pricu koju bi takode trebalo u
¢jelosti ispricati jednoga dana: pricu o stotinjak porodica koje su dvadesetih godina prosloga stoljeca izbjegle
iz Istre i doselile se u Boku, a u njihovom je prihvatu ucestvovao i Uros Martinovic ...

Zivotni put antifaSiste UroSa Martinovicéa

OD BAJICA DO PULE
(preko Tivta, Liparija 1 Trsta)

Uro§ Martinovi¢ je roden 1898. godine u Bajicama kraj
Cetinja u kneZzevini, kasnije kraljevini Crnoj Gori, u kojoj je
stasao u obrazovanog gradanina. S dvadeset godina upucen
je u Boku kotorsku. Kod izbora kadrova za taj odgovoran
posao vodeno je, naravno, ratuna o sposobnostima, ali i o
ugledu porodice ...

Nakon raspada Austro-Ugarske monarhije i arsenala u
. Puli mnogi su Istrani ostali bez posla. Dvadesetih godina
proslog stoljeca s njihovih ognjista tjerala ih je i mracna sila
fasizma. Nisu znali §to ih ¢eka u tudini, znali su jedino da
moraju napustiti Istru. Medu Istranima koji su stizali u Tivat
1 tamosnje remontno brodogradiliSte u potrazi za kruhom,
Martinovi¢ je uzivao velike simpatije. Najvise je, medu
njima, bilo zanatlija iz brodogradnje. Skolovani u poznatim
Skolama austrougarske mornarice i gradanstva, dobro su
poznavali svoje zanate 1 bili spremni prihvatiti svaki poSten
posao. Martinovi¢ je sudjelovao u doCecima Istrana jer je u
to vrijeme bio jedan od rukovodilaca tivatskog arsenala.
Po dolasku u Tivat Uro§ Martinovi¢ je bio upoznao i
sprijateljio se s Martinom Tonceti¢em, rodom iz Pule, koji je tu sluzio austrougarsku mornaricu.
Mladi¢i su se ozenili s dvije sestre iz ugledne porodice Erceg. Uros je s Katicom do 1941. godine
imao Sestoro djece. No, okolnosti su razdvojile sestre: obitelj Tonceti¢ vratila se u Pulu, a Katica je
rano umrla i1 Uro$ je sam morao podizati Sestoro djece.

Talijanske okupacijske vlasti rano su uhapsile UroSa Martinovi¢a i poslale ga u logor u Albaniju, a
iz Albanije je ubrzo interniran na otok Lipari, ispred sjeveroistocne obale Sicilije. Osmog rujna 1943.
kapitulirala je vojna sila fasisticke Italije. Na scenu je stupio talijanski narod predvoden antifasistickim
pokretom otpora. Novi vihor zahvaca i1 Urosa. ,,Sirak tuzni bez nigde nikoga“ odlazi prema sjeveru
Italije: nada se da su to vrata na koja ¢e, preko Istre, naci put do svoje djece u Boki. Nekako je doSao
u Trst. Mislio je najgore je proslo. Krenuo je u Pulu, gdje su mu Sogor Martin i Sogorica Marica
Tonceti¢. Trebalo je do¢i do Pule udaljene stotinjak kilometara. No, Uro$ nije znao za prepreke ...

Uros Martinovié sa suprugom Katicom
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Pejovi¢ je, na osnovi podataka prikupljenih od UroSevog
unuka Zlatka i prijatelja, rekonstruirao njegov dolazak u Pulu:

— Stigao je pjeske. To znamo pouzdano, jer je on to rekao
Marici 1 Martinu Tonceti¢u, a oni tu pricu ponovili UroSevom
sinu Marku kada je do$ao u oslobodenu Pulu 1947.g. U jesen
1943., nastavlja, u dvoristu obitelji Pletikos, Tonceti¢evih
susjeda na Monvidalu, pojavio se nepoznat covjek; po istrosenoj
odjedi 1 iscrpljenom licu reklo bi se da je skitnica ili pak zalutali
putnik. TrinaestogodiSnja djevojcica koja ga je prva ugledala,
bila je Silvia Pletikos. Glasno dozivanje i1 znatizelja ponukalo
je Maricu, UroSevu Sogoricu, da izade iz ku¢e. Odmah ga je
prepoznala. Veselje je bilo veliko. (U ku¢i Tonceti¢evih uvijek
se pricalo kako je Uro§ za boravka kod njih govorio da u Tivtu
ima sina 1 da ¢e se Silvia udati za njega. Tako je 1 bilo kada je
Marko stigao u Pulu.)

— I Istra je u to vrijeme stenjala u okovima nacifasizma,
zadatak: povezao se s poznatim istarskim antifaSistima, medu
kojima 1 Francescom Nefatom. Uro§ je u Puli, budu¢i da je
dobro poznavao njemacki i talijanski jezik, a bio je i tehnicki
obrazovan, dobio posao i postao predradnik u poduzec¢u TODT
pod zapovjednistvom komande grada. U velikoj tajnosti okupljao
je ljude 1 poceo sakupljati pomo¢ za partizane i porodice radnika
koji su stupili u njihove redove. Uro$ je, usprkos opasnosti, te
ljude i dalje drzao na platnom spisku, a novac slao njihovim
obiteljima. Sakupljao je novac, odjecu, hranu, lijekove, oruzje
1 municiju. Sve se to prebacivalo na slobodni teritorij Istre. No,
nisu bili provjeravani svi koji su pristupali oslobodilatkom
pokretu. Nakon hapSenja, mucenja i prijetnje porodicama,
neki su izdavali drugove. NacifaSisti su krenuli u veliku akciju
hapsenja prokazanih. Tako je stradao i Uro$§ Martinovic¢ ...

— Brojna su obiljezja stradanja boraca za slobodu. Zaustavimo
se kada prodemo pokraj ovih mjesta i odajmo priznanje Zrtvama.
Mogli su stajati po strani ratnih godina i ¢ekati slobodu, koja
naravno nikada ne bi dosla da nije bilo i njihovog zrtvovanja za
druge, zavrsio je svoje kazivanje Svetozar Pejovic.

r

Zlatko pred

Martinovicéu

i Gastichu

Svetozar Pejovi¢

i UroSev unuk

spomen-plocom

Talijana PIETRA GASTICHA
iz Pule i Crnogorca UROSA
MARTINOVICA iz  Bajica
povezala je zajednicka Zelja
da se odupru zlu koje je donio
nacifaSizam. lako svjesni opa-
snosti, pomagali su partizanima.
Obojicu je istog dana uoci
Badnjaka 1944. ubio zloglasni
pulski fasist, policajac Spiridone
Nicolini.

Uspomen na tragi¢nu pogibiju
Martinovica i Gasticha — koji su
postali  simbol slobodoumlja,
humanosti i Zrtvovanja — veé
je krajem 1945. postaviljena
spomen-ploca na kuéi na
krizanju KraSke i Santorijove
ulice na Gregovici.

UorganizacijiUdruge antifaSista

Pule, obiljeZena je 65. godiSnjica
pogibije  dvojice antifaSista
Pule. Tom cinu je doprinijela
i Zajednica Crnogoraca Pule.
Prisutna je bila i porodica UroSa
Ma-rtinoviéa: unuk Zlatko
sa sinovima Maksimilijanom i
UroSem. Organizatori i posto-
vaoci djela dvojice heroja
podsjetili su se na dogadaj
koji se prije 65 godina zbio u
neposrednoj blizini mjesta gdje
im je postavljena spomen-ploca.
Predsjednik Udruge antifaSista
Pule Livio BlaSkovi¢ obratio se
prisutnima lijepim rijeima i
izrazima zahvalnosti i upoznao
ih sa hronologijom dogadaja
i okolnostima pod kojima su
izgubili Zivote dvojica rodoljuba
koje je Zivotni put doveo da
umru na istom mjestu.

Pietro
Gastich
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DANI CRNOGORSKE KULTURE 2010

U Galeriji Svete Lucije u Kostreni otvorena

1ZLOZBA SLIKA AKADEMSKOG SLIKARA
IZ CRNE GORE BRANISLAVA SEKULICA

Nacionalna zajednica  Crnogoraca
Hrvatske 1 Nacionalna zajednica Crno-
goraca Rijeke u okviru manifestacije
wDani crnogorske kulture 2010” otvorile
su 7.7., u Galeriji Svete Lucije u Kostreni,
izlozbu slika akademskog slikara iz Crne
Gore Branislava Sekuli¢a. O slikarskom
radu autora govorio je profesor i likovni
& umjetnik Theodor de Canziani. IzloZbu je
zvani¢no otvorio predsjednik Nacionalne
zajednice Crnogoraca Rijeke gospodin

Jovan Abramovic.

U tridesetogodisnjem stvaralackom periodu se sa velikom koncentracijom i produbljivanjem
zamisli formirala snaZna umjetnicka licnost, koja se postepeno oslobadala svih uticaja i razvijala
autenticnost u kojoj se naziru tragovi renesansne i moderne umjetnosti, ali se uocava jasno
izdvajanje licnog videnja i bogate imaginacije na kojima pociva osnova slikarevog jezika. Sekulié
se nesumnjivo iskazao kao jedan od najboljih slikara savremene crnogorske umjetnosti. U
generaciji kojoj pripada (Cuvena ,,Generacija 9) izdvajao se i kao licnost i kao slikar suzdriano$cu
i nepretenciozno$cu, ali i kreativnom, tragalackom samostalno$éu i upornoséu...

Olga Perovi¢

Strana 22 Crnogorski glasnik - Broj 64. - 2010.

BRANISLAV BANE SEKULIC roden je 1952.
godine. Zavrsio je Fakultet likovnih umetnosti u
Beogradu 1978., gdje je magistrirao 1980. Clan je
ULUCG od 1978. godine. Redovni je profesor na
Fakultetu likovnih umjetnosti na Cetinju. Pripadao
je grupi ,,Generacija 9%, Zivi i radi u Podgorici.

HOLOGRAMSKA
SLIKA JADRANA

Osobit je doZivljaj Jadrana vidjeti poput hologramske slike, s druge strane naocala. Ta ista
ali razli¢ita naSa i njegova stvarnost rezultira igru prepoznavanja, pogadanja i poistovjeéivanja
gledatelja i slikara. Znajuéi da se ovaj slikarski genij ,,budi“ sredinom dvadesetog stoljeca,
pretpostavljamo zadatosti estetike njegova vremena. Samospoznajom, kroz akademsko slikarsko
naobraZenje u druStvenom i umjetnickom ozracju beogradske akademije likovnih umjetnosti
kasnih sedamdesetih, detektira suvremen umjetnicki razvoj Branislava Sekulic¢a s tek neznatnim
odmakom od istovremenih svjetskih trendova.

Poglavitje u tim danima njegova umjetnickog stasanja objektivizirani hiperrealizam, kojiipak ne
gaji Zivo, veé naprotiv prezentira kompozicijski, donekle ishitrene vizure modernog drustva svodeci
ih na neziv kazaliSni rekvizitorij koji sam po sebi definira odnose indiferencijom spram svakodnevlja.
To razdoblje pripadanja glasovitoj ,,Generaciji 9“ moZemo razluciti kao odrastanje i uzimanje
stava spram svih nebrojenih mogucénosti koje nudi mladost. Od te borbe pristupa figuracijom do
apstrahiranja saZeo je slikar Branislav Sekulié svoje poglede spram stvarnog jadranskog krajobraza
kroz briZljivo srolen likovni svijet tajnovitih simbola i elemente nadrealistickog fokusiranja
segmenata kojima ne definira funkciju nego ih naprotiv nudi kao toc¢ku spoticanja, promisljanja,
kontemplacije u maniri metafizickih scena dechirikovske uzburkane nepomicnosti.

Cesto, izrafenim nizanjem planova kompozicije po vertikali, slikar kao da prigrljuje davno
zaboravljenu slikarsku tradiciju kulture u kojoj stvara, naglaSenu prirodnim zadatostima kotorskog
primorja. Predodredivsi se eklektickom fuzijom prethodnih iskustava, slikar zrelog habitusa, nudi
sijaset varijacija u konstanti bezvremenog biljeZenja ,,svoje stvarnosti“. Na njegovim gvaSevima
moZemo zamjetiti bravuroznost predrenesansne slikarske tehnikeinemogucnosti odsustva u likovnoj
tehnologiji. Stvarajuci upravo tako stvarno, bojom i divizionistickim njezinim tretmanom plohe
zakljucuje se osobitost Zarka neugasla sunca, koje bolnom Zegom refleksija stvara, u ,,stvarnom
krajobrazu*, izliku pricinjenja, dav§i tako motivima, naizgled figuraciji liSenoj mogucnosti
drugacijeg shvacanja, magijski, skoro religijski prizvuk.

U modernu svijetu zarazne povr§nost, zagonetnost nepatvorena ambijenta garantira i u buduéim
slikarskim osvarenjima autora, erudiciju koja se od gledatelja pretpostavlja da bi sliku citao te iz
nje bastinio ne samo vizualni podraZaj estetikom likovnog, veé traZedi neizreCeno tek otvoreno
pitanje ,,slikopisca“ Branislava Sekuli¢a kao poziv na diskusiju. Potrebiti smo dijaloga, rijeci i
nesuglasja koje tek u razlicitosti stvara suglasje, mukom dokazivanja stavova i ideala, velicanstvenu
harmoniju.

Theodor de Canziani
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Danijel Cerovié i Goran Krivokapi¢ u Hrvatskoj

KONCERTI CRNOGORSKIH GITARISTA

Vrsar (8.8.), Buje (10.8.), Umag (11.8.), Rijeka (12.8.), Pazin (13.8.) 1 Split (14.8.) bili su, u okviru
manifestacije ,,Dani crnogorske kulture 2010”, domacini koncerata Danijela Cerovi¢a i Gorana
Krivokapica, dvojice crnogorskih gitarista mlade generacije. Uspjesni organizatori ovog izuzetnog
kulturnog dogadanja u Republici Hrvatskoj su — uz pomo¢ Savjeta za nacionalne manjine Republike
Hrvatske 1 puckih uciliSta Vrsara, Buja, Umaga i Pazina, kao 1 turistickih zajednica gradova Rijeke 1
Splita — bili Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske, Drustvo Crnogoraca i prijatelja Crne Gore
,»Bujstina®“ Umag, Nacionalna zajednica Crnogoraca Rijeke 1 Zajednica Crnogoraca Splita.

Na programu ovih koncerata — koji predstavljaju hommage gitaristi i kompozitoru DusSanu
Bogdanovi¢u — bila su djela Claudija Monteverdija (tri madrigala), Alexandera Scriabina (osam
preludijuma u transkripciji Dusana Bogdanovi¢a), Dusana Bogdanovi¢a (sonata Fantazija za dvije
gitare) 1 Astora Piazzole (Tango svita za dvije gitare).

DANIJEL CEROVIC roden je u Niksiéu. Diplomirao je na Fakultetu muzicke
umetnosti u Beogradu u klasi profesorke Vere Ogrizovi¢. Godine 2005. zavrsio
je master studije za gitaru na Konzervatorijumu u Mastrihtu (Holandija) u klasi
Karla Markjonea. Magistrirao je na Muzic¢koj akademiji na Cetinju s temom
»Kljuéne sonate za gitaru u periodu izmedu dva svjetska rata“. Dobitnik je
brojnih priznanja na takmicenjima za gitaru u Crnoj Gori i inozemstvu, te je
nastupao sa mnogim renomiranim ansamblima na brojnim festivalima.

GORAN KRIVOKAPIC gitarists vjerojatno najvise priznanja na medunarodnim
natjecanjima: X VI International Guitar Competition Andrés Segovia (Almufiécar,
Spanjolska, 2000), XXXIII International Guitar Competition Michele Pittaluga
(Alessandria, Italija, 2000), XXIII International Guitar Competition Rene
Bartoli (Aix-en-Provence), Medunarodna XXXII Gitara Fernando Sor (Rim,
2003), VII ,,Alhambra“ medunarodni natjecaj (Alcoy, Spanjolska, 2004), XXV
International Guitar Competition Mauro Giuliani (Bari, 2004), XXII Guitar
Foundation of America International Solo (Montréal, 2004), Dr. Luis Sigall
XXXI medunarodno natjecanje (Vina del Mar, Cile, 2004). 2005. snimio je CD
za Naxos Records uz odli¢ne recenzije.
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Povodom koncerta crnogorskog gitaristickog dueta u Splitu

GITARE, MORE I LJETO U SPLITU

U subotu uvece, 14.08.2010. godine
odrian je, u sklopu kulturne razmjene
Crne Gore i Hrvatske, koncert crnogorskih
gitarista mlade generacije: Daniela
Cerovic¢ai Gorana Krivokapica, u splitskim
Dioklecijanovim podrumima. Bila je to
nezaboravna vecer Splitskog ljeta 2010,
vecer, nakon po svemu izvikanog PARTY-a
koji je u petak odrZan na splitskoj rivi i do
zore (s petka na subotu) elektronickim
egzibicijama remetio miran san vecem

dijelu Spliéana.

Kao bogomdani kontrapunkt, ova je subotnja komorna vecer, donijela glazbu gitaristickog dueta,
veé svjetski afirmiranih crnogorskih interpreta klasicne glazbe i usreéila malobrojnu publiku u
carskim podrumima Dioklecijanovog grada.

Po svemu, od uvodnih tonova do kreSenda i ponovnog smiraja, njihovo glazbeno Citanje manje-
viSe poznatih autora, bilo je upravo to; kontrapunkt i suprotiva jednom izgubljenom i povrsnom
konzumeristickom svijetu koji se u ljetnoj sezoni prelio iz ,,globalnog sela“i na splitske prostore. U
1700 godina stare temelje Dioklecijanovog grada ulili su se Monteverdijevi madrigali, Scriabinovi
preludiji i tango svita, ples svih plesova.

I nije bilo previse bitno $to publika — mahom iz malobrojne ali vrlo agilne crnogorske zajednice
Splita koja je pohodila ovaj koncert — i nije bas svikla ovakvim muzickim dogadajima, ipak smo
svi prisutni, barem intuitivno bili svjesni ,,0zbiljnosti prezentiranih djela i joS viSe, bili smo

' ' svjedocima jednog carobnog
‘ 1 A "'H mugzickog slavlja koje je od
. ‘e

" prvog do zadnjeg tona ostalo
trajno zZvucati u dvomilenijskim
kamenimtemeljimaipodrumskim
zidovima splitskog nukleusa.

Ova je gitaristicka vecer jos
jednom potvrdila univerzalnost
muzickog ,govora“ ma gdje
se on zhivao i sinteticku i
multinacionalnu snagu muzike
kad je interpretiraju pravi
majstori.

Miso Dunovié
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OCUVANJE I UPOZNAVANJE BASTINE

TRADICIONALNI POSJET PEROJU

o

ATELE

Nacionalna zajednica Crnogoraca Rijeka, Vijeée crnogorske nacionalne manjine PGZ i Vijece
crnogorske nacionalne manjine za grad Rijeku organizirali su 17.7. posjet svojih ¢lanova u Peroj,
povodom obiljezavanja 353. godisnjice doseljenja Crnogoraca u Peroj.

Sve je pocelo liturgijom u crkvi Sv. Spiridona. Slavlje je nastavljeno otvaranjem knjiznice ,,Njegos§*
i izlozbom ,,Zavi€ajni spomenar*. Priredena je i izlozba likovnih radova polaznika djecje likovne
kolonije ,,Moja Peroja“.

Sest ekipa konopasa tradicionalno je otvorilo zabavni dio programa natjecanjem u potezanju
konopa. Uz strastveno navijanje pobjednicki pehar ove godine osvojili su konopasi Kr$ana, dok su
konopasi Drustva ,,Peroj 1657 osvojili Cetvrto mjesto.

Kulturni program otvorio je predsjednik drustva ,,Peroj 1657“ Mihajlo Skoko pozdravivsi sve
prisutne. U tradicionalnim no$njama najmladi ¢lanovi odusevili su publiku tradicionalnim crnogorskim
plesom 1 pjesmama. U programu su jo$ nastupili 1 pjevacki zbor ,,Peroj 1657, KUD ,,Uljanik®,
pjevacka skupina ,,Montenegrine* iz Rijeke i folklorna skupina Talijana iz Vodnjana.

Zajednicko druZenje nastavljeno je uz muziku i ples. Za zabavni program su bili zaduzeni Jozefina
1 Trio Rio. U sklopu proslave organiziran je sajam autohtonih istarskih proizvoda.

Samanta Toffetti

LJETNJA SKOLA ,,CRNA GORA MOJA POSTOJBINA®

I ove godine je, u vremenu od 20. do 30. jula, na Ivanovim koritima odrzana (Cetvrta po redu)
Ljetnja skola jezika i kulture Crne Gore pod nazivom ,,Crna Gora moja postojbina“. Cilj skole, ¢iji
je organizator Centar za iseljenike Crne Gore u saradnji sa Zavodom za Skolstvo Crne Gore, bio je da
njeni polaznici — djeca crnogorskih iseljenika (ljetos je u odmaraliStu ,, Lovéen-Becici““ na Ivanovim
koritima boravilo 60 maliSana iz 12 zemalja!) — kroz igru i zabavu unaprijede znanje jezika i upoznaju
kulturnu, istorijsku i prirodnu bastinu Crne Gore.

Rad skole odvijao se kroz brojne radionice crnogorskog jezika, kulturne, istorijske i prirodne
bastine, kao 1 muzicke, dramske i likovne radionice, ali i kroz izlete, muzi¢ke veceri, sportska
nadmetanja i razgledanje kulturno-istorijske bastine okolnih znamenitih podrucja. Zavrsetak Ljetnje
Skole obiljeZen je dodjelom diploma i sve¢anom priredbom, koja je izvedena na guvnu, u impresivnom
ambijentu Ivanovih korita (v. naslovnicu).

Ovogodis$nji polaznici Skole koje je uputila Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske bila su

djeca Dorotea Brai¢, Ivana Stokovac, Ivan Vuceri¢ 1 Lorena Braic¢ iz Peroja.

INFORMACIJE 1 VIJESTI O DJELOVANJU NACIONALNE ZAJEDNICE I VIJECA CRNOGORACA
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SJEDNICA VIJECA CRNOGORSKE NACIONALNE
MANJINE GRADA ZAGREBA

Dana 5.7.2010.g. u Crnogorskom domu u Zagrebu odrzana je 13. sjednica Vije¢a crnogorske
nacionalne manjine Grada Zagreba. Najprije je predsjednik Vijeca prof. emer. dr. sc. Veselin
Simovi¢ podnio izvjestaj o realizaciji zakljucaka 12. sjednice. Istaknuto je da je svecani koncert
19.5. u Hrvatskom glazbenom zavodu — kojim su obiljezeni Dan nezavisnosti Crne Gore, Dan Vijeca
crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba i Dan Koordinacije vije¢a crnogorske nacionalne
manjine na podru¢ju RH — u potpunosti uspio i da se pokazao kao adekvatan nacin obiljezavanja tih
datuma. Vrlo uspjesan bio je i nastup Pjevacke grupe ,,Montenegro® (zajedno sa Zenskim zborom
,,Bulbuli“) na manifestaciji ,,Bogatstvo razli¢itosti“ kojom je 12.6. obiljezen Dan nacionalnih manjina
Grada Zagreba.

Zatim je, nakon uvodnog obrazloZenja predsjednika i tajnika Vijeca i rasprave, Vijece donijelo
odluku o prihvaéanju izvjestaja o realizaciji Programa rada Vije¢a za prvo polugodiste 2010., kao i
izvjestaja o realizaciji Financijskog plana Vijeca za taj period.

Data je informacija o izmjenama Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina kojim se regulira
pravni status koordinacija nacionalnih manjina 1 uvodi tzv pozitivna diskriminacija u izborni sustav
Republike Hrvatske. Prisutni su informirani i o jednoj konkretnoj realizaciji Sporazuma o suradnji u
visokoskolskom obrazovanju Hrvatske i Crne Gore: Fakultet strojarstva i brodogradnje iz Zagreba i
Masinski fakultet iz Podgorice otvorili su vrata studentima jedne i druge drzave uz stipendiju od 1000
eura (inicijativu je prosle godine uputio Danilo Bun¢i¢ u ime mladih Crnogoraca iz Hrvatske).

SKUPSTINA DRUSTVA CRNOGORACA I PRIJATELJA
CRNE GORE ,,BUJSTINA“ U UMAGU

Drustvo Crnogoraca i prijatelja Crne Gore ,,Bujstina“u Umagu odrzalo je 2.7. svoju drugu izbornu
skupstinu. Skupstinu je otvorio njen predsjednik g. Radovan Medojevi¢ i predlozio da g. Bozidar
Cakovi¢ vodi skupstinu. Nakon izbora radnih tijela, predsjednik Drustva podnio je izvjestaj o radu
Drustva te financijski izvjestaj za proteklo razdoblje. Istaknuto je da su plan i program — koje Drustvo
provodi kao ¢lan Nacionalne zajednice Crnogoraca Hrvatske — za protekle dvije godine u potpunosti
ispunjeni, unato¢ nedostatku potrebnih financija i prostora za okupljanje i rad ¢lanova Drustva.

Uspjesnost u provodenju plana i programa ogleda se kroz uspjeSnu organizaciju izlozbe slika
»More i Ivana“ u suradnji sa Istarskom zupanijom i umaskim sveucili§tem. Gostovalo je KUD ,,Peroj
1657 1z Peroja. U Umagu su uspjesno organizirani i,,Dani crnogorske kulture* u suradnji sa umaskim
sveuciliStem, muzejom i bibliotekom grada Umaga; otpoceli su izloZzbom slikara Ratka Odalovic¢a iz
Crne Gore, prikazani su dokumentarni filmovi reZisera Zivka Nikoli¢a, gostovala je grupa ,,Alata“
iz Podgorice. Prosle godine su organizirani i odlasci na Petrovdanski sabor na Platku i Lu¢indanske
susrete u Zagrebu.

Novo predsjednistvo Drustva sa¢injavaju: Radovan Medojevi¢, Omer Hasanovi¢, Emil Rov¢anin,
Milanka Marié, Ismet Martinovié, Vasiljka Rotar i Mulaz Sijari¢, a za ¢lanove Zupanijske skupstine
predlozeni su Milan Medojevi¢, Omer Hasanovi¢ i Bozo Cakovié. Za predsjednika Drustva ponovo
je izabran g. Radovan Medojevi¢, koji je zahvalio na jo§ jednom ukazanom povjerenju i zakljucio
izbornu skupstinu Drustva.
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IZ CRNE GORE I SVIJETA

NA CETINJU OBILJEZENA STOTA GODISNJICA
PROGLASENJA KRALJEVINE CRNE GORE

Sveéanom akademijom, koju je u Vladinom domu na Cetinju priredio predsjednik drzave Filip
Vujanovi¢ obiljezena je stota godiSnjica proglasenja Crne Gore kraljevinom. Obiljezavanje jubileja —
vijeka od znacajnog datuma u nas$oj istoriji okupilo je u prijestonici crnogorske zvani¢nike, predstavnike
diplomatskog kora, javne li¢nosti. Obracajuci se gostima predsjednik Vujanovi¢ je rekao da je 28. avgust
1910. godine jedan od onih datuma po kojima se drzave pamte, koji su njene vjecne vrijednosti 1 kruna
njenog ugleda.

— Istorija je potvrdila vrijednost kraljeve vizije da ¢e proglasena Kraljevina Crna Gora stajati kao
gorostas pred o¢ima potomstva. Nepravda uc¢injena onome ko zasluzuje samo divljenje, vjena je opomena
1 nama i potomstvu, da ne mozemo ni stati ni odahnuti ako to rizikuje nasu najvecu vrijednost — vjecnost
Crme Gore — porucio je predsjednik drzave i podsjetio da je Crna Gora ,,zasluzena visevjekovnom borbom
za slobodu i drzavu koju su vodile Cetiri dinastije, posvecujuci sebe slobodi i potrebi da slobodu odbrane
drzavom®,

— Posljednji vladar naSe posljednje dinastije, na§ knjaz 1 kralj Nikola znao je da je Kraljevina kruna
drzavne vrijednosti Crne Gore, koja nije samo iskaz pocasti nego i potvrda vrijednosti, 1 nije samo dokaz
uticaja nego 1 zasluZeno priznanje jednoj velikoj istoriji. To je istorija u kojoj je prva dinastija na prostoru
Cme Gore ve¢ imala drzavu priznatu od istocnog carstva 1042, a zapadnog 1077. godine — podsjetio je
Vujanovic.

Izboriti se za Kraljevinu priznatu od velikih sila 1 od velikih susjeda bio je, kako je kazao predsjednik
Vujanovi¢, podvig jednog velikana koji je osvojenu slobodu i medunarodno priznatu drZzavu snagom svog
ugleda promovisao u Kraljevinu.

— Ali, naravno, ne samo snagom svog ugleda nego i ugleda Crne Gore i dinastije kojoj je pripadao
od kojih je jedan Petar — onaj sveti — pomirio plemenski posvadane i utemeljio modernu drzavu, a drugi
Petar, globalno vrijedan, pronikao u dubinu uma i duse covjeka — kazao je predsjednik Crne Gore.

Osvrcudi se na dio naSe istorije od prije jednog vijeka, predsjednik Vujanovi¢ je kazao da je tadaSnji
Gospodar tragi¢no povjerovao da je neizmjerna i nesrazmjerna zrtva Crne Gore, plemenitost oprastanja i
zasluZenost priznanja bila i dovoljna garancija pravde.

— Nesrec¢a nepravde tebi vjecna je poruka i nasoj i budu¢im generacijama o neprolaznosti Crne Gore —
kazao je predsjednik Vujanovi¢ zvanicama u Vladinom domu.

Nakon svecane akademije, zvanice su obisle izlozbe u Biljardi, prisustvovale izvodenju opere
,Balkanska carica®“, a potom koktelu organizovanom u Vladinom domu.

—Na dan kada obiljezavamo grandioznost proglasenja Kraljevine Crne Gore kao krunu tvoje i dinasticke
vladavine, saopsticu ljudski iskreno Zaljenje zbog visedecenijske nepravde zaborava tvog veliCanstvenog
drzavnog djela. Istovremeno, ponovicu odlu¢nost da vratimo dug koji si nama 1 pokoljenjima ostavio kao
trajnu obavezu — kazao je predsjednik Vujanovic.

Povodom jubileja na Cetinju je otvoreno pet izlozbi, a promovisane su i monografije, zbornici i katalozi
posveceni jednom od najznacajnijih datuma crnogorske istorije.

Izlozba Narodnog muzeja - ,,Jubilarne svecanosti 1910-2010* otvorena je u Biljardi, kao i izlozbe
Drzavnog arhiva - ,,Obnova crnogorskog kraljevstva i jubilarne svecanosti 1910. godine* i Centralne
narodne biblioteke ,,Purde Crnojevi¢ - ,,Nikola Prvi, gospodar i pjesnik®. Druga izlozba CNB ,,Durde
Crnojevi¢* - ,,Crnogorska 1 inostrana Stampa o obnovi Kraljevine Crne Gore 1910, organizovana je u
Ateljeu ,,Dado*, dok su fasade zgrada bivsih diplomatskih poslanstava bile prostor za postavku izlozbe
,Poslanstva na Cetinju®.

U atrijumu Biljarde promovisana su izdanja ,,Diplomatska predstavniStva u Knjazevini 1 Kraljevini
Crnoj Gori*, ,,Besjede i proglasi Kralja Nikole* i ,,Obnova crnogorskog kraljevstva i jubilarne svecanosti
1910. godine*.

(Izvor: Dnevni list POBJEDA, 29. avgust 2010. godine)
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Svi oni koji i danas pamte kako su 2. decembra 2005. godine, na tribini Pokreta za nezavisnu evropsku
Crnu Goru odrzanoj u prepunoj dvorani Novinarskog doma u Zagrebu, dugotrajnim aplauzom propracene
nadahnute i vizionarske rijeci don Branka Sbutege da je ,,obalna linija Europe bila uvijek mjesto na kojem se
europska civilizacija branila“ i da ,, dobrosusjedski odnosi Hrvatske i Crne Gore ... mogu prevazici sve traume
povijesti “— znaju i s kolikom bi radoscéu don Branko docekao dan kada se evropska kultura u njegovoj Crnoj
Gori ,, brani“ muzikom!

Interviu POBJEDE: Ratimir Martinovi¢, umjetnicki direktor ,,Don Brankovih dana muzike”

»STENVEJ” SVJIEDOK ISTINSKE UMJETNOSTI

Festival ,Don Brankovi dani muzike* otvara, za Kotor i Crnu Goru, sasvim drugaciji, novi zvuk
— kombinacija mladosti i novodospjelog klavira. Nakon proslogodisnjeg obecanja direktora KotorArta
Paola Madelija, gradona¢elnice grada Kotora Marije Catovié¢ i ministra kulture Branislava Miéunovi¢a da
¢e troSkovi oko kupovine klavira biti podijeljeni, ,,Stenvej ¢e puni sjaj pokazati ispod svodova katedrale
Sv. Tripuna. O tome da li je prica sa sre¢nim krajem zaista ruziCasta, ili je obojena i drugim bojama,
prouzrokovanim inace teSkom godinom u cijelom svijetu, pa i kod nas, zbog ekonomske krize, za nas list
govori umjetnicki direktor festivala, pijanista Ratimir Martinovi¢.

— Stvarnost je uvijek obojena raznim bojama i nijansama. Ruzicasta, crvena, drap, plava, zuta ... ko bi
tu odredio tacnu boju? Doduse, taj Sareni$ nije samo pitanje doti¢ne klavirske price vec i bilo koje druge,
profesionalne i privatne koje nam se deSavaju. Naravno, uvijek je lakSe gledati na stvari daltonisticki, ali
to samo znaci da nemamo potpunu sliku. A potpuna slika ovdje je viseslojna bojanka u koju su ukljuceni
Ministarstvo kulture i ministar Branislav Mi¢unovi¢, bez ¢ijeg angazmana klavir definitivno ne bi stigao u
Kotor, zatim Opstina Kotor i predsjednica Maja Catovi¢, koji su preuzeli dio obaveza, potom Crnogorsko
narodno pozoriste i direktor Janko Ljumovi¢ kojima dugujemo veliku zahvalnost za pruzenu ruku u
problemati¢nom trenutku, i naravno Paolo Madeli, koji je zdusno podrzavao inicijativu od samog starta.
Sve u svemu, lijep dogadaj svakako, ali valjda i zbog krizne godine postao je mnogo tezi nego Sto bi
sam po sebi bio u ovoj nasoj, inac¢e ni malo lakoj Crnoj Gori. Time je ¢injenica dolaska ,,Stenveja“ jos
znacajnija i vaznija.

KotorArt, i grad, dobijaju instrument vrhunskog kvaliteta, ,,grofa“ medu drugim kotorskim klavirima
kome je dostojna i prava ,,grofovija“ — namjenska koncertna dvorana. Gdje cée svoje utociste pronadi
wStenvej“ i treba li festivalu, pored brojnih otvorenih ,,koncertnih“ prostora, prava koncertna dvorana?

— Pored toliko prelijepih crkava i divnih ambijenata u kojima ve¢ realizujemo nase programe, ne
vjerujem da nam treba jo$ jedan, akusticki mozda kvalitetniji, ali estetski, istorijski, kulturoloski sigurno
inferiorniji 1 manje prijemciv prostor. Podite samo u crkvu Sv. Duha, katedralu Sv. Tripuna ili Préanj u
Bogorodic¢in hram i odslusajte neki koncert. Ti su prostori svijet za sebe i upravo prednost naseg festivala.
Ja zato prije razmisljam o adaptaciji postojecih objekata, recimo, kona¢no sredivanje krova i svih dotrajalih
instalacija u prelijepoj crkvi Sv. Duha ili klimatizacija nekih drugih prostora u gradu i van njega. Inicijativa
rjeSavanja infrastrukturnih problema i jeste jedan dio uticaja, koji festival mora i hoce izvrsiti, a za benefit
svih onih koji te prostore i mimo festivalskih datuma i programa koriste.

Svake godine na ,,Don Brankovim danima muzike“ nastupaju domaci umjetnici. Ove godine
poseban akcenat stavili ste na mlade umjetnike, prije svega mislim na pijanistkinju Vladanu Perovié,
koja je dobila Cast da otvori festival.

— Klavir ,,Stenvej ostaje Kotoru, Crnoj Gori, generacijama talentovane djece koja dolaze, kao i
gostuju¢im umjetnicima. Prosle godine promovisali smo instrument nastupom pijaniste Iva Pogorelica,
svjetski proslavljenog umjetnika i smatrali smo da ove godine, kada je klavir stigao, Cast da ga promovise
treba da pripadne onima koji su najbolji ambasadori nase zemlje. A to su talentovani mladi ljudi, ¢iji
je dar prepoznatljiv svima, bez obzira na jezike i kulture, na bilo kojim meridijanima svijeta. U ovom
slucaju, to je draga i izuzetno talentovana Vladana Perovi¢, djevojcica koja iza sebe ima ve¢ mnogo
nastupa i uspjeha, ali, isto tako, koja svojom skromnos¢u i posvecenoséu garantuje da moze dogurati
daleko van domasaja kratkotrajnog uspjeha, ostavljajuci za sobom trag. Promovisanje i isticanje mladih i
perspektivnih muzicara sa ovih prostora jeste, takode, jedna od obaveza festivala.
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Gala koncert je i ove godine povjeren jednom, po kompaktnosti zvuka, mladom ansamblu -
Crnogorskom simfonijskom orkestru. Mislite li da ucesée nacionalnog, kao i jedinog sifmonijskog
orkestra u Crnoj Gori treba u perspektivi da postane tradicionalno na KotorArtu?

— Crnogorski simfonijski orkestar, i po rije¢ima kriticara, ali i po utisku svih nas koji prate muzicki
zivot u regionu, pravi velike 1 smjele korake u smislu kvaliteta koncerata i obima predenih programa. Kao
jedini simfonijski orkestar u zemlji, on predstavlja stub naseg muzickog zZivota. Visestruka je obaveza, ali
1 korist 1 uticaj tog ansambla koji Crna Gora ima 1 treba da ima. Moramo se oslanjati 1 ojacavati domace
snage i institucije i Ciniti da, sve Sto su nasi kapaciteti u pogledu talenata i buduc¢eg kadra, maksimalno
iskoristimo. Saradnja Crnogorskog simfonijskog orkestra 1 Festivala KotorArt jeste prirodno stanje stvari,
jer smo na istom putu i s istom misijom — usmjereni i usredsrijedeni na boljitak umjetnickog i kulturnog
zivota u Crnoj Gori.

Vjerujem da razmisljate o tome ko bi od svjetskih i domacih umjetnika mogao da zauzme mjesto na
KotorArtu 11. Kakva je VaSa vizija kada je rijec o konceptu festivala?

— Naredne godine muzicki segment festivala KotorArt, tj. ,,Don Brankovi dani muzike* ili , da kazem,
onaj prvobitni, ,,stari” KotorArt, slavi¢e 10 godina postojanja. Dakle, ono $to bih volio jeste da tih prvih
10 godina prikazemo kroz malu monografiju, ali i da damo neke odrednice kako ¢e se cijela prica dalje
razvijati. Ja vidim Cetiri pravca. Jedan jeste programski, gdje svake godine moramo prezentovati visoko
kvalitetne programe i to smo u dobroj mjeri ve¢ ,,0svojili“. Drugi pravac je pitanje refleksija ljetnjeg
programa na ono $to je kulturni Zivot grada van sezone, i tu vidim vaznu ulogu oZivljavanja i uticaja,
postupnog i istrajnog, na to da se svakog mjeseca u Kotoru desi makar jedan kvalitetan koncert, makar
jedna znacajna predstava, da djeci ponudimo kvalitetnu alternativu za druzenje i ispoljavanje kreativne
energije, da grad ima zivot i tokom decembarskih kiSa i tokom februarskog mraka. Treci pravac jeste
infrastrukturni — nisu dovoljni programi, ako dolaze¢im generacijama ne ostave klavire, reflektore, scene,
gledalista, ako ne pomognemo renoviranje postojecih objekata, osmisljavanje i stavljanje u funkciju nekih
novih scena. I ¢etvrti pravac razvoja vidim u inicijativi koju je KotorArt ve¢ napravio prema sli¢nim
festivalima u pogledu pravljenja asocijacije mediteranskih festivala, kruga prijatelja u regionu Mediterana
sa Zeljom da se prepoznamo i dalje zajednicki gradimo i razvijamo veze medu umjetnicima, festivalima,
gradovima, zemljama.

O Cemu najvise brinete kada je rije¢ o festivalu ,,Don Brankovi dani muzike“?

— Asteriks 1 Obeliks, glavni junaci istoimenog stripa, plasili su se samo jedne stvari: da nebo ne padne
na njih. E, kada stvari krenu naopako 1 problemati¢no, a to je gotovo uvijek slucaj, ja samo pogledam na
gore sa nadom da makar to nebo stoji tamo gdje jeste.

Va$a pozivnica za ,,Don Brankove dane muzike“ glasi:

— Negdje na raskrsnici kompasa, istorijskoj i kulturoloskoj ruzi vjetrova, gdje su makar zvijezde blize
svojim slikama, lezi grad Kotor 1 u njemu mjesto prijateljskih susreta pod nazivom ,,Don Brankovi dani
muzike®.

Ove godine je dobar dio koncerata povjeren italijanskim umjetnicima, pet od trinaest ukupno. Zasto ste
se odlucili da ,,Don Brankovi dani muzike* budu na neki nacin i ,,dani italijanske muzike (u malom)“?

— Od ove godine zapocinjemo novi programski segment koji posvecujemo jednoj zemlji, na neki
nacin, imamo ,,zemlju u fokusu®“. To dalje znaci da ¢emo pocev od ove godine kroz muzicki segment
promovisati kako umjetnike tako 1 programe odabrane zemlje, tj. da ¢emo kroz koncerte umjetnicke
muzike, kontakte sa ambasadama, predstavnicima privrednog zivota te zemlje u Crnoj Gori, napraviti
prostor za promociju saradnje na polju kulture 1 umjetnosti koja ¢e se vezivati za Kotor. Razmisljajuci,
tako, o prvoj ,,zemlji u fokusu* izbor je pao na Italiju, prije svega zbog tako raznovrsnih i jakih veza koje
postoje medu nasim zemljama, i sa druge strane, zbog ¢injenice da je to nas prvi zapadnoevropski susjed.
Pocetna ambicija, entuzijazam i Zelja da se predstavi par najistaknutijih italijanskih umjetnika zajedno s
ikonom italijanske 1 svjetske kulturne scene, limitirani su ekonomskom krizom i nedovoljnim odazivom
italijanskih sponzora. Uz nesmanjeni entuzijazam, program Dana Italije oblikovali smo kroz niz izuzetno
kvalitetnih 1 afirmisanih umjetnika i sastava, bez glamura koji ovoj kriznoj godini mozda 1 ne prili¢i.

Boris Markovié
(Dnevni list POBJEDA, 13. jul 2010. godine)

ORIDINALI

Strana 30 Crnogorski glasnik - Broj 64. - 2010.

Nedavno je, u izdanju Nacionalne zajednice Crnogoraca Hrvatske i Skaner studija iz Zagreba, objavljena
knjiga ,, Oridinali — crnogorski narodni humor u anegdotama . Donoseci nekoliko ,, oridinala*, podsjecamo
da je Pordija Radonji¢ autor i knjige crnogorskog narodnog humora ,,Bez uzla na jezik"“, koja je dozivjela
vise izdanja.

MISA

\/oja Vukéevica iz iBoEfje uhvate lovoéuvari na jezeru u krivolovu. Kako nema nikakvih
dokumenata kod sebe, uzimcg’u mu Joocfatﬁe. \/ojo zna da je kriv i da ce ga y[atiti kao vuk
5aprom, pa yoﬁusva\/a nekako da se uﬁrﬁe i izmisﬁa i datume i imena:

- Tme?

- ‘Masan!

- Ime oca?

- Marko!

- Ime majée?

- ‘Misa!

Lovocuvar ncgoisao -, M7 ... pa zastade, a onda }n’ta Voja:

- Kako se }aiSVe ,S9?

- Tzmisli ga ka ja mqj/éu.' - odgwori brzo Vojo.

POP JE POSAO DOMA

Umrla Kotoraninu Slobu ﬂ(aéenegri baba. Sve se uéirg’e[o kako vaga i treba, a yos@’e
nekoliko dana sm’jec’e Sloba J’ecfcm yoznam’ﬁ oni nife bio na saucescu, pa ce, ma nesto previse
ozalosceno:

- Slobo, m’jesam, \jeruj mi, stigao kad je trebalo, pa evo sad - Jorimi moije iskreno saucesce
za babom!

Misli se Slobo, dobro narod veli: , Umro oncy’ kome nemas kad }ooc’i na sahranu! “ ali
}om’ma m’stcjno saucesce:

- Hvala ti! Mnogo ti hvala!

Tek onda Slobov yoznam’ﬁ nastavi g’uﬁoyitgivo:

-A jeste (i, Eogati, babu u/éoya[i sa ])qpom?

A Slobo, onda, samo yroa[uii:

- %@’esma, pop je pos”ao doma!

AUTOPORTRET

Sretose se na yocfgori&l%? ulici slikar Novak N. i njegov prijatelj Ljubo 1lijin Vulovic i
ﬁ'jepo se isyriéasVe kao i svaki put, goa ko Eoga prvi ugmﬁi:

- Novace, $to [ijgpo radis ow’je dana?

- Sto radim ...7 Ada znas da ne prigrc’em krtolu, nego da slikam!

- A sto slikas?

- Portretisem!

- Dobro, portretises! Al Eoga yortreti§e§?

Sad ce sdéar veé nervozno:

- Koga yortretis%m? F kad vec oces da znas }oortreti§em jerfnu fuéaru?

- Onda je to sigumo autoyortret! - mirno dodade Ljuﬁo.
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ZAVICAJNI TURIZAM

POSJETA CRNOJ GORI
(od 2.6. do 6.6. 2010. godine)

Nacionalna Zajednica Crno-
goraca Rijeka u suradnji sa Vije¢ima
Primorsko Goranske Zupanije i
grada Rijeke organizirala je put u
Crnu Goru za svoje ¢lanove. Cilj puta
bio je da se na najbolji nacin ostvari
osnovna zadaca odrzavanja direktne
veze sa mati¢nom drZzavom.

Put je bio isplaniran i detaljno
razraden. Obuhvatio je stru¢ne vo-
dice i razgledavanje prirodnih lje-
pota i znamenitosti svakoga mjesta
kroz koje smo prosli. Odsjeli smo u
Canju, gdje smo noéili &etiri nodi.
Canj je inaGe turistitko naselje u
uvali sa hotelskim kompleksima i vikendicama naslonjen na plazu dugu 1100 metara prekrivenu
,bisernim pijeskom®. Prvoga dana obisli smo us¢e Bojane gdje smo uz kavu i kiSno vrijeme promatrali
nabujalu rijeku. U Ulcinju smo proveli nekoliko sati, razgledali grad koji je ostavio na nas vrlo dobar
dojam o urednosti i susretljivosti njegovih gradana. Arheoloski i etnoloski eksponati bogate kulturne
bastine izlozeni su u Gradskom muzeju, koji se nalazi u Starom gradu.

U Baru smo posjetili grad i luku. To je moderan grad Sirokih bulevara okruzen mediteranskim
raslinjem, predstavlja najvece turisti¢ko i nauti¢ko mjesto na ulazu u Jadransko more. Grad sa 40.000
stanovnika imao je burnu historijsku proslost o ¢emu svjedoce brojni kulturno historijski spomenici
od kojih je svakako najpoznatiji Stari grad Bar. Stari Bar udaljen je Cetiri kilometra od morske obale.
Ostaci nekadasnjeg grada su nijemi
svjedoci mnogobrojnih osvajaca 1
razli¢itih kultura. Uz stru¢nog vodica
obisli smo zidine i crkve minulih
vjekova kao 1 druge objekte Staroga
Bara. Interesantno je spomenuti da
smo posjetili stablo masline staro
2100 godina koje stoji kao spomenik
1 prkosi vjekovima. Bar je kao
mjesto okruzen maslinicima iz kojih
se dobiva poznato barsko maslinovo
ulje zlatno Zute boje.

Krajem prvoga dan posjetili
smo Sutomore. To je najpoznatije

turisticko mjesto barske rivijere

priljubljeno uz dugu pjescanu plazu.
Od brojnih spomenika proslosti
najistaknutija je crkva Svete Tekle sa
pravoslavnim 1 katolickim oltarom.

Posjetu Skadarskom jezeru posvetili
smo cijeli sljede¢i dan. Petosatnim
krstarenjem, divili smo se najve¢em
jezeru jugoistocne Europe. Brodom
smo posjetili manastir Kom, u
neobi¢nom ambijentu druzili smo
se sa monahom viSe od sat vre-
mena. U Rijeci Crnojevica smo
razgledali starine medu kojima je
napoznatiji Stari most i stari grad
Obod nekadasnje sjediSte vladara
Crnojevica. Virpazar smo posjetili jer je on tranzitna stanica za krstarenje Skadarskim jezerom.
Predsjednik odbora MZ Crmnica Puro Markovi¢ i sekretar Udruzenja Crmnicana Ljubo LjeSevié
odrzali su sa nasom delegacijom sastanak. Dogovorili smo daljnju saradnju na odrzavanju veza

Nacionalne zajednice Crnogoraca Rijeke i Pule sa Crnom Gorom. Udruzenje Crmnicana pri dolasku
u Peroj posjetit ¢e Rijeku 1 Pulu.

Tre¢ega dana zaokruzili smo posjetu Crnoj Gori obilaskom Mauzoleja na Lov¢enu, Cetinja 1
Podgorice. Mauzolej Petra Il Petrovi¢a Njegosa izgraden je po projektu Ivana Mestrovic¢a 1974. godine
na Jezerskom vrhu (1657m). Zdanje je od granita sa dvije karijatide (Crnogorke u narodnoj nosnji)
na ulazu i sa monumentalnom NjegoSevom figurom. U posebno uredenoj kripti nalaze se posmrtni
ostaci velikog crnogorskog pjesnika
1 vladara. Istoga dana posjetili smo
Cetinje-grad muzej: Dvor kralja
Nikole, Biljardu, Vladin dom, Vlasku
crkvu, Plavi dvorac i1 dr. Znacajno
je istaknuti, petodnevno druzenje
doprinijelo je ucvrs¢ivanju dobrih
odnosa medu c¢lanovima Zajednice
kao 1 stvaranja novih prijateljstava u
mjestima koje smo posjetili. Vladalo
je opce zadovoljstvo, zbog cega
su ovakve posjete najatraktivniji
program Zajednice i oba Vijeca.

Jovan Abramovié

Pozivamo Crnogorke, Crnogorce i sve prijatelje da svojim sugestijama, prijedlozima i
prilozima pomognu redakciji "Crnogorskog glasnika" na poboljSanju i daljnjem izlaZenju lista.

Tekstovi nijesu lektorirani te se ispricavamo autorima i Citateljima.

Ovaj broj "Crnogorskog glasnika" tiskan je uz potporu Savjeta za nacionalne manjine
Republike Hrvatske.
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U ULOZI PUTOPISCA

MEDITERANSKI PUT SPLITSKIH CRNOGORACA

T radicionalni ljetni izlet Crnogoraca i njihovih prijatelja organizirala je i ove godine splitska
Zajednica i njeno agilno predsjednistvo na ¢elu s Borivojem Stevovi¢em, od 19. do 22. juna. Ovaj put
to je bila ,,juzna tura® pa smo se utaborili u Ulcinju, najjuznijoj tocci crnogorske rivijere. Putovanje
prepunim autobusom (50 ljudi) bilo je dugo cijelu subotu ali je atmosfera medu nama bila motivirajuc¢a
1 uz Ceste pauze prosla je ugodno i nenaporno. Proputovali smo je Jadranskom magistralom, starom
1 vjerojatno najpopularnijom juznoslavenskom cestom, a pauze su pocele ve¢ od Brela, pa u Neumu,
iznad Dubrovnika i kona¢no Prevlake, najjuznije jadranske toc¢ke Lijepe nase. Mnogima od nas to je
bio prvi posjet lijevoj strani kopnenih vrata Bokokotorskog zaliva. Vijugavom cestom Sirokom taman
kao nas autobus, susretnemo reli od pedesetak talijanskih oldtajmera i samo zahvaljujuci vjestini
naseg Sofera Marka i agilnosti vodi¢a-domacina Zeljka Uvodiéa, uspijemo relativno bezbolno rijesiti
sva ta mimoilazenja.

Na Prevlaci smo vlaki¢em posli do same punte Ostro kroz zapustene vojne objekte i u korov zarasle
staze, sve do stare tvrdave koju je gradila Austro-Ugarska kako bi zastitila ulaz u Boku. Zadrzali smo
se sat-dva izmedu ostalog jer je vlasnik restoranci¢a na autobusnoj stajanki stalno govorio, gotovo
svakom gostu:“Gosparu,ako je presa umrijeti, nije zakopat'.*

Zatim nas je put odveo na mali grani¢ni prelaz prema Herceg Novom i tamo su ve¢ nastale
peripetije oko pasoske kontrole i to kod naSe grani¢ne policije koja se kuhala na ljetnjem suncu u
dva metalna kontejnera ,,na kraju svijeta“. Ipak nekako prodemo, (nervozni jer je u autobusu postalo
neizdrzivo vruce i zagusljivo) i u Herceg Novom dobijemo lokalnog vodic¢a Acu, kojeg smo od milja
— zbog postapalice koju je precesto koristio — nazvali ,,TAKO RECI“. U voznji, §to je svakako za
pohvalu, ¢uli smo od njega pomalo od cijele istorije Crne Gore, ponesto novog a ponesto da se
Hutvrdi gradivo®. I tako, s jednom pauzom provucemo se kroz Boku pa na trajekt i preko Tivta, Bara
1 Budve stignemo u kasno popodne ili bolje reci rano predvecerje, u Ulcinj. Zapara koja se nabila
ispod oblac¢nog i povremeno kisnog neba i zalogajc¢i¢ dobrodoslice uz poneki ,,Prvijenac® i ¢asu vina,
pa trkom u sobe na tusiranje. Hotel ,,Olimpic* vidio je i bolje dane ali je pristojno odrzavan i udoban.
Osoblje, susretljivo i uvijek na usluzi, zasluzilo je u sljedeca tri dana odli¢nu ocjenu.

U rano jutro budi nas cvrkut ptica iz kroSanja bujne vegetacije kojom su okruzeni hoteli, sve do
velike, legendarne, ulcinjske pjescane plaze. Vrijeme nam nije bilo sklono pa je povremena kisa
osujetila planove jutarnjeg kupanja i mi se nakon dorucka krcamo u autobus i pravac Albanija, zemlja
nepoznata. Vozimo se do Skadra, onog legendarnog ,,Skadra na Bojani* kojeg su, ovisno od koga cujete
legendu, gradili crnogorski ili albanski plemi¢i, 1 ugradili u zidine mladu majku tako da 1 danas mlijeko
povremeno tece iz svodova gradevine.
Onog Skadra kojeg su danju graditelji
gradili a nocu vile razgradivale. Uz
obavezne grani¢ne peripetije 1 polusatno
bezrazlozno zadrzavanje, udemo u
Albaniju, zemlju orlova i ,,bunkeri¢a“.

Da smo bili u pravu glede pre-
tpostavke kako su ostaci Enver Ho-
dzinog izolacijskog perioda, glavna kara-
kteristika albanskog vremena ,,narodne
demokracije®, odmah nakon granice
potvrdio nam je i1 ovaj pokazni izlozak
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bunkera, kojih je, kako ¢e nam to re¢i nas novi vodic, izradeno i posijano po cijeloj zemlji ravno
750.000 komada. Dovoljno ¢vrsog betona i ¢elika za jedan ozbiljan autoput uzduz cijele zemlje. Tu se
potvrdila moja ideja kako bi bilo vrlo interesantno uvesti iz Albanije te male ¢vrste gljivaste objekte
1 tako napraviti odli¢an posao. To je naiSlo na opée odobravanje u autobusu i ni¢im izazvano, postalo
lajtmotiv cijele ekskurzije.

No, mi smo nakon kupnje velikih koli¢ina legendarnog ,,Skenderbega®, i ponekog suvenira
(naravno da sam ja pronasao i kupio ,,buker¢i¢-suvenire* i usrecio prijatelje po povratku), nastavili
prema Skadru.

Nas$ novi vodi¢ Edvard, neizmjerno
samoironi¢ni, duhoviti 1 educirani
Albanac, koji je od majke sarajke
naucio vrlo simpatican hrvatski, proveo
nas je tijekom voznje do Skadra kroz
cijelu albansku povijest s naglaskom na
Hodzine ,bisere”, od gradnje vijugavih
uskih puteva e, da se na njih ne bi
mogli spustiti okupatorski avioni, preko
bunkerske faze, sve do elektronske
izolacije u kojoj je jedini signal koji
se mogao uloviti bila radio a kasnije
televizija Tirana. Stignemo tako ucas do
Skadra 1 pored ,,cigan-male®, o kojoj je
takoder duhovite opaske dao na§ domacin, udarimo na drveni most (jedan inzenjerijski, jednosmjerni
most zaostao iz drugog svjetskog rata) jedini koji spaja dvije obale Bojane i dvije strane grada. I
naravno da nam ususret uleti cijela kolona auta i mi zaglavimo na mostu. Kako u Albaniji ne vrijede
prometni znakovi, ni semafori, ni iSta od pravila zapadne prometne kulture, ipak se nekako provu¢emo
i dokotrljamo u podnozje starog Skadra, velike i mukotrpno gradene tvrdave. Tu nas u nekoliko
kombija prebace domaci taksisti i doc¢eka nas kisa - da kisa - pljusak, i mi se na jedvite jade uspijemo
sakriti u neke katakombe. No, kiSa nakratko zastane i mi se popnemo na jednu od skadarskih kula s
koje puca velicanstven pogled na Bojanu i Skadarsko jezero, cijelu dolinu i cijeli grad. Pogled seze
kilometrima po pitomoj dolini, jezero kao malo more i rijecni meandar s jedinim, drvenim mostom.
Tako puno utisaka stane u samo jedan pogled, tako puno informacija o jednom ubavom i sirotom
gradu.

Skadar se rasprostire u toj pitomini prepun grubo ozidanih HodZinih zgrada, naslaganih ciglama,
zapusStenih 1 sirotih poput meksickih slamova. Bez prometnih regula, ulica punih rupa natopljenih
kisom, gotovo bez ikakve infrastrukture. Bijeda jednog propalog i gotovo samoubilackog izolacijskog
eksperimenta koji je potrajao pedesetak godina. No, mlada i oslobodena Albanija se budi, pa sretnete
na ulici mlade cure kao i u svakom srednjeeuropskom gradu, vidite dobre aute koji se ipak nekako
snalaze u tom prometnom galimatijasu. Vidite 1 sav onaj neoliberalni kapitalisticki paradoks koji
potresa cijeli Balkan a ovdje je u svom punom sjaju: pored uboge udzerice blista nova velegradska
arhitektura.

Odlazimo u Soping, svjesni kako se ne¢emo usreciti kupnjom jer niti ima tradicionalnih proizvoda
(koje je val divljeg kapitalizma progutao) a globalni market nije donio niSta interesantnog osim
dalekoisto¢nog jeftinog bofla, a jo$ je k tome bila i nedjelja. Ipak, nakon sat-dva odlazimo na
pristojan rucak u jo$ pristojniji restoran i za deset eura po glavi odli¢no ru¢amo. Povratak je jos vise
iskompliciran grani¢nim formalnostima, no mi se nepokolebljivo dobrog raspolozenja vracamo u nas
hotel i u ulcinjski no¢ni dir.
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Treceg dana kiSa nas i dalje prati prema Virpazaru i crnogorskoj strani Skadarskog jezera.
Provlacimo se brodom kroz bezbrojne lokvanje, $as 1 barske ptice i plovimo prema nepoznatoj uvali u
kojoj se smjestio restoran, bolje re¢i malo selo u kojem vrijedna obitelj ugosc¢uje putnike namjernike
1 brojne turiste.

Jedemo domacu, autohtonu spizu, od sira i kiseline do divljeg Sarana kojeg ovdje zovu ,krap*
1 koji se odli¢no slaze s doma¢im Vrancem, crnim i1 gustim, opojnim. Zapjevaj i za pojas zadjeni,
kazuje narodna izreka i mi se po pravom pljusku oprastamo od ovog bajkovitog mjesta i vracamo se
brodom nakon sat-dva pravog uzitka u neokrnjenoj prirodi.

Naravno, posjetimo i legendarni podrum podgorickih plantaza, kupimo jedva, od ruske navale i
prepunog ducana, nekoliko kartona Vranca - PROCORDE (taj je navodno najbolji) i bijelog Krstaca,
nekoliko boca rakije 1 dezertnih vina.

Pa opet autobus i1 pravac Ulcinj. Provedemeo sat-dva na rivi uz malu plazu na kojoj viori crvena
zastava (plaza bijase zatvorena za kupace) a valovi od preko metra pjene i zapljuskuju sivo-crni
pijesak. Pljusak presjedimo u lokalnoj slasticarnici i cure pojedu baklave a ja dopola popijem bozu,
pic¢e poznato iz mojih studentskih sarajevskih dana. I tako zavrsi i tre¢i dan.

Nervozne pripreme za povratak, pakiranje i1 sakrivanje u autobusnom bunkeru kupljene ,,robe* 1 u
rano jutro (utorak) kre¢emo prema Budvi. Zastanemo u Sv. Stefanu (a bolje i da nismo) koji se ve¢
godinama rekonstruira i mijenja vlasnike a ruski ,,investitori“ nagrdise pristup i izgradiSe mnostvo
pseudo vila uz prilazni put, na maloj i strmoj padini koju pamtim po stoljetnim maslinama koje se sad
izgubljene skrivaju u ogradnim zidovima tih monstrum-zdanja. Ipak napravimo grupnu fotografiju s
poluotokom u pozadini i gradiliSnim rekvizitima u prvom planu.

Pa put pod autobusne gume i pravac Budva. E to, taj urbicid, taj nered morate dozivjeti. To se ne
da opisati. Stotine kuca, hotela, pansiona i dzambo plakata koji na ruskom nude ,,izvrsnu priliku*
za kupnju apartmana ili stana, toga u mome arhitektonskom iskustvu (koje, a propos, nije manje od
trideset-Cetrdest godina) nema. Trajno ubijen prostor koji ima jo§ samo privid zivljenja. I naravno
stari grad koji svemu tome unato¢, odoljeva i1 funkcionira jednako kao i nas Pore¢, naprimjer.

Nakon obilaska stare Budve, obaveznog pica i plaéenog WC-a, odlazimo prema Cetinju i gubimo
se u magli vijugavom cestom iznad Budve, grada koji i ne zna da to viSe nije. Za nekih pola sata
stizemo na Cetinje, ocigledno jo$ jedino mjesto u Crnoj gori koje nije pojela nova kapitalisticka
ekonomija i koje dostojanstveno, kao §to i dolikuje prijestonom gradu, docekuje putnike-namjernike.
Opet kisa pokusava obeshrabriti nase nastojanje da pokupujemo sir i kajmak, da popijemo po koju
,»Vviljamovku“ 1 susretnemo rodbinu. A mi se ne damo i sve to, uz obaveznu kupnju novih kiSobrana
(u svakom gradu po jedan) podnosimo
stoicki, kako se i1 prili¢i pripadnicima
,covjecanstva na tockovima®

Do Splita se vozimo dugo, duugooo,
¢ini se kako se i jadranska magustrala
produzila, i sretno stignemo oko ponoci.
Pa na brzinu pretovaraj iz autobusa
,,yobu“ 1 kofere u mala auta ili 1th sretan
i umoran ,,vuci na kosti“. Oprostaj je
emotivan i pun obecanja 0 ponovnom
izletu.

Miso Dunovié

PS. Osjecam obavezu komplimentirati i pohvaliti organizatora ovog vrlo uspjesnog i zapamtlivog izleta, splitsku

agenciju ,, PUTOKAZI* i naseg domacina Zeljka Uvodi¢a kao i njegove pomocnike.

GALERIJA «<MONTENEGRINA»
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U galeriji ,, Montenegrina“ u Rijeci od 17.6. do 30.6.2010.

1ZLOZBA FOTOGRAFIJA ,,BOKA — NEKAD I DANAS*

Frano Alfirevi¢: O BOKI

Krajevi kao i bica imaju dusu kojom su nam blizi ili dalji, a usred ove prirode, gdje nam se ¢ini da smo se
vratili u prve dane zemlje, samo covjek koji zudi za najdubljom samocéom moze da se osjeti potpuno blizak toj
beskrajnoj melankoliji.

Mnogi su kao u snu vidjeli i pohodili ovo okovano more i bili zadivijeni velicanstvom brda; neki iskusni
stranci putnici rekli su da je ovo najljepsi kraj na svijetu, ali mnogi su uza sve divijenje otisli s osjecajem
da je pejzaz Boke necovjecan. Jer, ovo je irealna, vrhovna samoca, gdje priroda govori primarnom snagom
stvaralackog duha, i ovamo treba da dode onaj tko hoce da osjeti njezinu praiskonsku cistocu ili moze da
vrati sebi mir koji je izgubio, nesto od svoje davne djetinje duse. Tuzan je covjek, jer rijetko osjeca pravi glas
prirode, a njegova se malenkost vidi u tome sto je i preve¢ nastojao da prirodu savlada, dopuni i poljepsa.

Pejzaz Boke ima u svojoj ljepoti nesto necovjecansko, u dubinama, ali u sve njegove svjetlosti i sjenke treba
uranjati dugo, pazljivo i ispitivacki, gotovo s poboznom predanoscéu, da bi smo se preporodili utiscima poslije
kojih rijeci dobivaju drugi, visi smisao i necovjecansko postaje ljudsko, jer se duh tajanstveno prijateljuje s
onim S$to je uzviseno, a i prizori najtuznije ljepote kriju dio naseg najtuznijeg bica.

Gospa od Skrpjela (2008., Stevan Kordic)

Sa otvaranja izloZbe u Rijeci

Stevan Kordi¢: O IZLOZBI

Fotografsku izlozbu ,, Boka — nekad i danas *“ sacinjavaju 33 stare i 32 nove fotografije. Stare su nastale,
uglavnom, na prelasku izmedu XIX i XX vijeka, a nove tokom jeseni 2008. godine. Kad god je to bilo moguce
nove fotografije nacinjene su sa istih onih mjesta sa kojih su snimljene stare. Njihova namjena je da dokumentuju
sadasnje stanje, a ne da predstavljaju umjetnicki iskaz autora. Dakle, Zelja nam je bila da vam prikazemo isti
prostor, ali sa vremenskom razlikom od 100 godina. U toj vremenskoj razlici Boka i fotografija je doZivjela
puno promjena. Analognu tehniku starih majstora: Laforesta, starijeg i mladeg, Mandela, Stjepcevica, Prevalia
i Smodlake, krajem XX stoljeca zamijenila je ,, digitalna revolucija . lako je doslo do tehnoloskih promjena,
stara dobra pravila kompozicije, kontrasta, ritma, slaganja boja ... ostala su ista. U savremenoj fotografiji ona
su tu, ili da ih postujete, ili da ih svjesno krsite, sve u cilju stvaranja Sto upecatljivije fotografije ...

Dragutin Laki¢
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U galeriji ,, Montenegrina“ u Rijeci 2. 7. otvorena

1ZLOZBA SLIKA STEFICE CERJAN STEFANOVIC

Sveuéiliéni profesor, doktorica znanosti, Stefica Cerjan Stefanovié, pored svoje izvanredne
znanstvene karijere, gaji njezno s puno sré¢anosti i svoj iznimni slikarski put. Odabravsi svoje zivotno
poslanje u znanosti ona u umjetnosti daje kontrast stvaranjem koje obiljeZava trenutak 1 gesta.

Porodenju pretpostavljen slikarski talent, pustila je probuditi pred dvadesetak godina. Od tada stvara
neumorno, grade¢i svoj umjetnicki svijet uvijek razlicit 1 iznenadujuéi. Ne prestaje uciti, pruzajuci
svojoj znatizelji moguénost potvrde i novih obzorja. U rjesavanju likovnih i tehnicko - tehnoloskih
problema slikarstva potporu joj dugogodiS$nju, nudi, akademski slikar Aleksander Forenbacher.
Njegovo znanje i sigurnost slikarica izuzetno cijeni, te joj daje snage za daljnje stvaranje. Zajednicki
rad rezultira u godinama S$to su prosle, samostalnim 1 skupnim izloZzbama, na kojima se nerijetko
stvaraoci kale i uce jedni od drugih, a nova njihova saznanja, osim zadovoljenja ega najveca su
vrijednost koju mogu, osvjestivsi se spram drugih, implantirati u slijedece svoje ostvaraje.

Imajuéi iskustvo znanstvena pristupa u svom profanom Zivotu, Stefica Cerjan Stefanovi¢, slikarica
osebujna pozitivna duha, svoje je slikarstvo sa dominantnim impresionistickim pristupom u dozivljaju
i prijenosu na likovno djelo izgradila u neprestanoj diskusiji trenutnog osjeta, izrazene geste i
dominantne boje. Na slikama koje njeguju figuraciju, pojavljuju se motivi mrtve prirode koji variraju
pristupom, od kompozicija bliskih naivi, pa do izvanrednih, van amaterskih sfera, sezanistickih mrtvih
priroda.

Tu su posebne i slike na kojima nam slikarica odrazava svoje aspiracije spram nacionalne
arhitektonske spomenicke bastine, na kojima biljeZi vrijednosti prostora poput slikara kronicara, u
TrakoS¢anu, Varazdinu, Zagrebu ili nasim otocima. Osobitim slikama treba nazvati seriju veduta
Zagreba, kojeg rodenjem osjeca 1 prenosi kroz koprenu, gotovo djecje Kirinove estetike. Ljepote
prirodna ,,mekana‘“ zagorskog krajobraza izrazava pak, kroz bravuroznu perspektivu Ljube Babica,
potvrdujuéi tim, nesvjesno prirodenim uzorima, kvalitetu hrvatskog slikarstva u meduracu.

Slike koje odaju osobito individualno emotivno prisustvo autorice, zasigurno su Zrinjevac, u
kojemu na granici fovizma, rastace poznatu geometrijsku shemu, akcentuiraju¢i to impastom jakog
kolorita, a dusevno svoje stanje nudi kao ostvarenje kroz sliku Soba, gdje intimisti¢ki, s dozom
sjete, reminiscira Jurjevske interijere slikarice Anke Krizmani¢. Sve, pa i viSe od ovoga, slikarstvo
je kontrasta, kao rezultat zudnje i prevrata, jake emocije koja definira slikarski opus slikarice Stefice
Cerjan Stefanovi¢. O¢ekujemo da strast iznjedri nove, nama na zadovoljstvo, likovne doZivljaje.

Theodor de Canziani
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U prostorijama Zajednice Crnogoraca u Splitu

FILATELIJA CRNE GORE

Nedavno je u prostorijama Zajednice Crnogoraca
u Splitu, u prisustvu mnogobrojnih ¢lanova 1 prijatelja
Zajednice, promovirana sedma knjiga gospodina Vukadina
Zecevica pod naslovom ,, Filatelija Crne Gore“. 1 dok su
njegove prethodne knjige vezane za Crnu Goru 1 njene
krajeve (,,Moja Crna Gora*“, , Stare razglednice Crne
Gore*, ,, Stare razglednice Limske doline * ...), za Zajednicu
Crnogoraca Split, kao i za rod vojske kojem je autor
pripadao dugi niz godina (,, Brodovi na moru i rijekama ),
u ovoj knjizi je, u trinaest poglavlja i na 200 stranica,
gospodin Zecevi¢ obradio cjelokupnu filatelisticku gradu
kojom je raspolagao u trenutku pripreme ove po mnogo
¢emu jedinstvene i dragocjene publikacije.

Prije iznoSenja podataka o samoj knjizi, autor se
prisutnima obratio uvodnim rije¢ima o filateliji kao nauci:
«Postoje predfilatelisticki 1 filatelisticki period. To znaci
da se pismena korespondencija prvo vrsila bez postanskih
maraka. Filatelisticki period pocinje negde od 1840. godine, a ve¢ 1841.g. imamo marku tzv. ,,Crni
peni®, koja je u jednom primjerku i neprocjenjive vrijednosti. Filateliju sainjavaju marke (postanske,
filatelisticke, doplatne, crvenog krsta, kriza i polumjeseca, neponiStene i poniStene), zatim kuverte
,»Prvi dan®, kao i ostale kuverte koje na sebi nose pisani tekst, marku i postanski zig. Tzv. Maksimum
karte, prigodni listovi, dopisnice i razglednice takode predstavljaju filatelisticku gradu. Same markice
mogu biti pojedinacne, Cetverci, u listovima i blokovima, prvo ili naredna Stampanja, zupcane,
nezupcane, kao i poluzupcane, a po obliku mogu biti kvadratne, pravougaone, u vidu romba itd.»

U nastavku je gospodin Zecevic istakao kako je Crna Gora prvu svoju marku stampala 1873. godine,
a u promet je pustila 1874.g. u maju mjesecu. Ona je imala mali tiraz i danas predstavlja rijetkost.
Medu markama Stampanim u Knjazevini Crnoj Gori posebno se isti¢e marka prvog crnogorskog
ustava (v. str. 43). U Kraljevini Crnoj
Gorisu1910. godine izaSle, kao prigodne
ili svecane, marke medu kojima narocito
mjesto zauzima probno Stampanje marke
(v. str. 43). Marke su Stampane i za
vrijeme egzila kralja Nikole, pa i nakon
njegove smrti (v. str. 43). Prikazane su
1 marke Stampane za vrijeme Kraljevine
Jugoslavije, zatim marke iz vremena
talijjanske 1 njemacke okupacije, te
marke iz vremena DFJ, FNRJ, SFRJ,
SRJ i SCG. Svakako treba naglasiti da

su u knjizi obradene i kuverte koje je
Zarobljenic¢ka karta (upucena 1917. iz Berana, autor sam izdao!

Prva marka Crne Gore

preko poste Kolasin, za logor Nagymegyer) Vukadin Zedevié
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CRNOGORSKI MOZAIK

Vodeni mislima da narodi koji zaboravljaju proslost gube sadasnjost i nemaju buducnost, kao i da je
u svakoj tradiciji sadrzano moderno, u ,,Crnogorskom glasniku*, u rubricic CRNOGORSKI MOZAIK,
donosicemo po neku kockicu iz svekolikog crnogorskog nasljeda koje bastinimo. U godini kada ée i Nacionalna
zajednica Crnogoraca Hrvatske obiljeziti 100 godina od proglasenja Kraljevine Crne Gore, u ovom broju —
iz posebnog izdanja TURISTICKE STAMPE i POBJEDE od 28. septembra 1989. godine — objavljujemo dio
teksta Nenada Curganova o krunisanju Nikole I Petroviéa Njegosa.

Do 1878. Nikola I je bio Njegova svjetlost knjaz, a posle Berlinskog kongresa, kad je Crna Gora dobila
i formalno-pravno status nezavisne drzave, on postaje Njegovo visocanstvo knjaz. Godine 1900., slaveci
40-godisnjicu viadavine, uz saglasnost evropskih dvorova, Nikola I dobija titulu Njegovo kraljevsko visocanstvo
knjaz. Bio je to samo korak do kraljevske titule.

KAKO JE KNJAZ POSTAO KRALJ?

Gotovo svi evropski dvorovi i vlade dali su saglasnost da se zemlja knjaza Nikole I promovisSe u
kraljevinu, a njen prvi Covjek u kralja. To se nimalo slucajno pogodilo sa proslavom 50-godiSnjice
Nikoline vladavine. I za zemlju i za njenog vladara bio je to istorijski datum. To je trebalo proslaviti!
Za veliki tulum nije bilo para ni u driavnim kasama ni u narodnim dZepovima, pa je Nikola I uzeo
zajam od Sest miliona perpera od engleske banke Bulton Brother & Comp. Cetinje se uveliko
spremalo za sveCanost. Grad se uljepSavao onako kako se, na primjer, to danas ¢ini kad se organizuju
olimpijade ili samiti na najvisem nivou! Investiralo se na sve strane: nove zgrade, putevi, jubilarni
novac, poStanske marke itd. Na celu Odbora za proslavu je bio mitropolit Mitrofan Ban, li¢nost
spretna za organiaciono—menadZerske rabote. Imao se utisak da se polovinom avgusta 1910. na
Cetinje slilo pola Evrope: kraljevi, kraljice, kneZevi, grofovi, suvereni, prestolonasljednici, gospoda
i gospode, diplomate, sveStena lica svih vjera i konfesija, razni odlicni i Sareni svijet. Posredstvom
najuglednijih plemenika na Cetinju je bila i cijela Crna Gora. Tocila su se strana pica, na periferiji
okretale pecenke, gradske ulice bile ukraSene hiljadama cvjetova i lampiona itd. Na ulicama su
se kretale prvoklasne kocije i automobili. Slavoluci. Trobojke. Okrecene fasade kuca. Svecana
odjeca. Svecana muzika. Nova nocéna elektricna rasvjeta (knjaz je Nikolu Teslu nagradio visokim
odlicjem!). Partije tenisa u dvoristima ambasada [do 1910. na Cetinju je bilo 11 akreditovanih
diplomatskih predstavnisStava, $to samo po sebi govori da je tada$nja Evropa visoko uvaZavala
vladara male Crne Gore!]. Moda golfa.

Dan uoci proglaSenja kraljevine i kralja nebo je zaparala silna topovska kanonada iz 101 oruda
i neprestana zvonjava iz svih cetinjskih crkava.

Veliki dogadaj se zbio 15. avgusta tacno u deset ura. Za govornicu Narodne skupstine je iziSao
Marko Dukanovié, predsjednik SkupStine i podnio predlog da se Crna Gora proglasi kraljevinom
i knjaz Nikola kraljem! Potom je odrZao referat o znacaju dinastije Petrovi¢ za zemlju. Razumije
se da je posebno naglaseno kako Crna Gora za sve $to je imala i danas ima duguje zahvalnost
Vladalackoj kudi: ,,Njoj duguje svoju nezavisnost, njoj duguje danasnje blagostanje narodno,
njoj duguje danasni znacaj i ugled koji uZiva u svijetu! A kome Crna Gora sve to duguje, svi
znate: duguje najvise svome Preporoditelju, duguje Caru junaku, naSem UzvisSenom Viadajuéem
Gospodaru!“

Skupstina je, kao Sto su dobro predvidali domadi i strani posmatraci, jednoglasno prihvatila
predlog i smjesta izglasala Zakon o proglasenju knjaZevine Crne Gore za kraljevinu. Zakon je bio
kratak, jasan, bez sloZenih recenica. Imao je samo pet ¢lanova: prvi govori o aktu inauguracije,
drugi, tredi i Cetvrti o kralju i dinastiji, a peti predstavlja zavr§ne odredbe.
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Svecana povorka

ispred Manastira

Veselje je bilo na svakom koraku: u dvoru, crkvama, na ulici, u kafanama, parkovima, na
poljanama ... Pjevacka druStva su driala koncerte, a predvece je prireden nezaboravni vatromet.
Sve vrijeme se pucalo iz personalnog naoruZanja. Djeca su pjevala pjesme ,,Kralj je nas, mi smo
kraljevi! “ Slavilo se do kasno u noé, a ljudi bolje kondicije nijesu ni trosili vrijeme na spavanje.

Drugog dana su se ponovo oglasile salve iz 101 topa. Kralj i kraljica su obiljeZili u Vlaskoj crkvi
pedesetogodisnjicu braka. Sva strana i domaca plemenita gospoda su na trgu prisustvovali smotri
savremene crnogorske vojske i jedne Cete veterana iz bitaka sa Vudjeg dola i ostalih koje su donijele
svjetsku slavu Gospodaru Crne Gore. Zujale su filmske kamere, okidali foto-aparati, a nekolicina
slikara je pravila skice znamenitih gostiju.

Treéeg dana je centralni dogadaj bio defile vojske na Obili¢a poljani. Vojskom je komandovao
brigadir i serdar Janko Vukotic. U defileu je ucestvovala i konjica iz Pive, Drobnjaka i Vasojevica.
U tom Casu je stigao telegram ruskog cara Nikole 11, koji saopStava kako je 15. avgusta 1910. kralj
Nikola proizveden u feldmarsala slavne ruske armade, u najveéi mogudi cin.

Novopeceni kraljevski par je dobio svu silu darova i znamenja od najistaknutijih predstavnika
evropske plave krvi. Franja Josif je kraljici Mileni poklonio dva rasna konja sa opremom. Konja
engleske rase je dobio i kralj Nikola od predsjednika Francuske Republike. Nemogude je nabrojati
Sto su sve dobili kralj i kraljica za uspomenu i dugo sjecanje.

Darivanje nije mimoislo ni kraljevsku djecu. Car Nikola Il je prestolonasljednika Danila
proizveo u general-majora, Mirka u potpukovnika, a Petra u porucnika ruske carske armade!

Svecanostima je prisustvovao veliki broj stranih novinaraa, koji su biljeZili sve $to je vezano za
kralja. Procitacemo izjavu barona Gizija, austrijskog vojnog atasea: ,,Crna Gora je bila, odozgo do
dolje, predstraZa Rusije. Rusija je podrZavala Crnu Goru u svakom pogledu, a narocito u vojnickome;
ona je nju kao predstraZu i dizala. Bilo je ljudi koji su htjeli sa habzbur§kom monarhijom, ali ih je
bilo malo. Za nas Austrijance mnogo je znacilko suparnistvo izmedu Srbije i Crne Gore ...*

Engleski listovi ,,Dejli Njuz“ i ,,Dejli Telegraf*, tada medu prvima u svijetu, objavili su opSirne
izvjestaje svojih specijalnih reportera. Tu su, zatim, bili vodedi talijanski, austrijski, ruski, francuski,
pestanski, berlinski i drugi listovi.
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Najzanimljivije i najnetipicnije su pisali engleski listovi:

wINjegova driava moZe da bude mala, prihodi njeni mogu da budu skromni, narod moZe biti
nemnogobrojan i da Zivi u teSkim trudovima, ali ta drZava je razlicna od svih oko nje i ponosi se
istorijom punom energije i slavne nezavisnosti. Eto zato pravo je da ima svoga kralja, i time da se
kaZe veleglasno da covjekovo blagorodstvo nije u stvarima $to ima, nego u onim kakavy je, i da se
velidje jedne driave ne sastoji u prostranstvu zemlje i velicini prihoda, nego u silama gradanskog
Zivota njegove sloZenosti.“

Raspjevani Francuzi (list ,,L’lllustration*) ovako slikaju Montenegro i novog kralja:

» lamo dolje, gdje leze ogromne kamene stijene kao mitska Cudovista, nad kojima se svija
zagasitoplavo nebo, tamo dolje gdje surova priroda iscrpljuje svu snagu ljudsku, tamo ce se kroz
nekoliko dana navrsiti pedeset godina vladavine Nikole I, knjaza Crne Gore koji je je po duZini
vladanja treé¢i medu svim vladarima. Poznato je, naime, da je car Franjo Josif najstariji evropski
viadalac, za njim dolazi knjaz Jovan od LihtenStajna, a odmah uz njih je, na treéem mjestu,
crnogorski kralj Nikola. Nikola je plemenit i ponosan vladar, vladar koji je dobar i dusevan, koji
svakoga umije da ocara svojim rijec¢ima, osmijehom i ophodenjem. Njegova impozantna spoljasnjost
daje utisak kao da je od tuca salivena, u koju je udahnuta dusa pravog vladaoca.

Braca novinari ée, inace, kralja Nikolu uporediti sa Sokratom, a Cetinje sa Atinom. Detaljno
¢e biti opisana njegova uniforma, koju kralj, inace, uopste nije trpio, kao ni ,,uske gace*, jer se
prirodno i prijatno osjeéao samo u crnogorskom odijelu, Sirokim gaéama i koSulji koja ne steZe.

Jedan novinar ée medu masom gostiju primjetiti i ,,dva Engleza, potpuno obrijanih glava, koji
su hladnokrvno Setali medu narodom i gledali sve te slavijenike, vatromete, prijeme*. Obrijani
tipovi su, zapravo, bili vlasnici banke koja je zajmila kralju Nikoli onih Sest miliona perpera, braca
Bulton, za koje novinar dalje veli: ,,MoZda su gledali, sa nesto sjete, kako dio te pozajmice odlazi
tek tako, u nepovrat, u punjenje stomaka. Ali, svaka slava se kupuje. Kralj Nikola je svojoj porodici

stvorio bogate veze; poZelimo mu isti uspjeh i u jacanju drZavnih finansija.“ Inace, kralj Nikola je
vratio zajam uredno i sa kamatom. Crna Gora njegovog vremena nije imala inflaciju.

Ali, njegovo kraljevstvo nece dugo trajati. Umrijece prije kralja.
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STOGODISNJICA PROGLASENJA
CRNE GORE ZA KRALJEVINU

Kralj Nikola

Kralj Nikola bio se orodio sa Evropom svoga doba
(I red: veliki knjaz Petar Nikolajevic Romanov, knjaz Franc Batenberg, princeza Vjera, princeza Ksenija, pres-
tolonasljednik Danilo, princ Mirko, princ Petar; 11 red: Milica Petrovic (Juta Meklenburg Strelic), knjaginja Ana
Batenberg, kraljica Jelena, kraljica Milena, kralj Nikola, velika knjaginja Milica Romanov, kralj Viktor Emanuel
111, princeza Natalija; I1I red: princeza Jelena Karadordevié, knjaginjica Marina Petrovna Nikolajevi¢, princ
Aleksandar Karadordevic)



